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TWENTY-FIRST ANNUAL REPORT 

OF THE 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

1. Functions of the Board 
The Atomic Energy Control Act, 1946, established the Atomic Energy 

Control Board, and gave it  power, through regulations approved by the 
Governor-in-Council, to exercise control over. atomic energy in all its aspects. 
An office consolidation of the Act as amended to date is attached as Annex 1 
to this report, and a copy of the Atomic Energy Control Regulations appears 
as Annex 11, and a copy of a recent amendment to these regulations appears 
as Annex 111. 

In the interests of national security and of health and safety, the Board 
controls dealings in atomic energy materials and equipment through a com- 
prehensive permit system. Export and import of atomic energy materials and 
equipment of strategic significance are controlled through cooperation with 
the Department of Trade and Commerce and the Department of National 
Revenue. As to health and safety matters generally, the regulations are 
administered with the advice of the Department of National Health and 
Welfare and of appropriate provincial health and other authorities, but safety 
problems associated with the design, construction and operation of nuclear 
reactors, the operation of particle accelerators, and the handling of materials 
involving risk of accidental criticality are dealt with directly by Board 
officers. The Board has set up advisory committees to give advice on the 
safety problems associated with nuclear reactor and accelerator projects. 
Inspection officers, who may be officers of federal or provincial departments, 
are appointed under the Regulations and carry out inspections to ensure com- 
pliance with the prescribed health and safety procedures. 

Vnder Section 8 of the Act, the Board makes grants to Canadian univer- 
sities to  assist. them in carrying out atomic energy research and investigation 
and in training persons to qualify them to  engage in such research and 
investigation. 

2. Organization 
The Board reports to Parliament through the Minister of Energy, Mines 

and Resources. 
The members of the Board are the President of the National Research 

Council (ex officio) and four other members appointed by the Governor-in- 
Council. 

The membership of the Board as a t  31 March, 1967, was: 
Dr. G. C. Laurence, President 

Dr. B. G. Ballard Mr. W. M. Gilchikt 
Dr. Henri Gaudefroy Mr. .J. L. Gray ' 
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Members of the senior and professional staff were: 
Legal Adviser & Secretary Mr. G. M. Jarvis 
Solicitor & Associate Secretary Mr. J. H. McDonald 
Scientific Adviser Dr. D. J. Dewar 
Assistant Scientific Advisers Mr. J. W. Beare 

Mr. R. W. Blackburn 
Mr. F. C. Boyd 
Mr. P. E. Hamel 
Mr. J. H. Jennekens 
Mr. H. Marois 
Mr. T. J. Molloy 

Senior Administrative Officer Mr. E. M. Nolan 

3. Internutional Developments 
Officers of the Board took part in international conferences and meetings 

deaIing with various aspects of atomic energy. 
A number of important developments took place during the year in 

connection with the implementation of nuclear safeguards measures designed 
to prevent the proliferation of nuclear weapons. On June 20,1966, a Safeguard 
Transfer Agreement between the International Atomic Energy Agency, 
Canada and Japan, entered into force. Under the terms of this agreement 
the Agency assumed responsibility for applying safeguards to nuclear mate- 
rials, facilities and equipment transferred between Canada and Japan. Later 
in the year, on October 18, 1966, the Governments of Canada and the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, agreed upon safeguards 
arrangements that will apply to uranium concentrates supplied under a con- 
tract concluded between Rio Algom Mines Limited and the United Kingdom 
Atomic Energy Authority. Still later in the year, on December 16, 1966, the 
Governments of Canada and India ratified an agreement providing for the 
expansion of the Raj asthan Atomic Power Station. The revised agreement 
includes a provision for the later assumption of safeguards responsibilities by 
the International Atomic Energy Agency. 

I Guided by the recommendations of the International Atomic Energy 
Agency, officers of the Board performed ssfeguard inspections in the Federal 

I 

1 Republic of Germany, India, Japan and Switzerland to confirm that nuclear 
materials supplied by Canada were being used for peaceful purposes only. 

To assist in the development of comprehensive effective safeguards pro- 
cedures, officers of the Board participated in the deliberations of a working 
group established by the International Atomic Energy Agency to formulate 
special procedures for the extension of the Agency's safeguards system to 
nuclear fuel reprocessing plants. A Board officer also attended the meeting of 
Safeguards Inspectors representing the International Atomic Energy Agency, 
the E ~ o p e a n  Atomic Energy Community and the United States Atomic 
Energy Commission, which was held in the interest of promoting cooperation 
and an exchange of information between the various inspection agencies 
represented. 

4 .  Strategic Atomic Energy Materials 

Export and import of strategic atomic energy materials, such as uranium, 
thorium, plutonium and heavy water, are controlled under a permit system 
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operated with the cooperation of the Department of Trade and Commerce 
in the case of exports and of the Department of National Revenue in the case 
of imports. 

During the fiscal year the Board issued 188 permits for dealings in these 
materials, 77 of them involving export and 48 involving import. 

During the calendar year 1966 sales of uranium to the United States 
Atomic Energy Commission and the United Kingdom Atomic Energy Author- 
ity under previously negotiated government agreements dropped to 2359 
tons, thirty-three percent below the 1965 total of 3530 tons. The contract with 
the United States expired in 1966 but deliveries to the United Kingdom Atomic 
Energy Authority of some 5750 tons of U308 remain to be completed. During 
the same period the Board authorized the shipment of 32 tons of natural 
uranium and 22 tons of depleted uranium to other countries under bilateral 
agreements or, where an agreement had not yet been signed, in accordance 
with government policy of permitting friendly countries to obtain up to a 
total of 2500 pounds of uranium for research and testing purposes. 

During the calendar year the stockpiling program, referred to in the 
last annual report, was continued. Three mines made deliveries to the stock- 
pile. 

With the increased construction of nuclear power stations, both in Canada 
and elsewhere, there was renewed interest in prospecting and exploration of 
uranium. Companies and individuals planning such activities in Canada were 
reminded of the requirements to obtain exploration permits from the Board. 
During the year 4 exploration permits were issued and the form of exploration 
permit previously used by the Board was revised to bring it  in line with current 
conditions. 

5. Radioactive Materials 

The Board has, since 1947, controlled dealings in radioactive materials 
in the interests of health and safety. 

Applications for permission to  use radioactive material are reviewed from 
the health and safety point of view by officers of the Radiation Protection 
Division of the Department of National Health and Welfare with the assist- 
ance, where necessary, of officers of the provincial health department con- 
cerned, and licences are issued only after the Board and its advisers are satis- 
fied that the applicant's facilities are not likely to result in injury or damage. 
If an application involves the use of radioactive materials for medical 
purposes, it is also reviewed by the Department of National Health and 
Welfare's Committee on the Clinical Uses of Radioisotopes and is checked to 
ensure that the material requested complies with the requirements of the 
Canadian Food and Drug regulations. 

Periodic inspections are made after a licence is issued to ensure that the 
health and safety provisions of the Regulations and any special conditions 
imposed in the licence are being followed. Such inspections are usually 
carried out by officers of the Department of National Health and Welfare 
or of provincial health departments on behalf of the Board. However, in some 
provinces officers of other departments have also been designated as inspection 
officers under the Regulations. Additional checks as to compliance are pro- 
vided by periodic reports from Canadian suppliers of radioisotopes and 
reports on importation of these materials from the Department of National 
Revenue. 



10 ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

As mentioned in the last Annual Report, the Industrial Radiography 
Order (See Annex IV) was issued in March 1966 to require industrial radiog- 
raphers using radioisotopes to be certified in accordance with Standard 
48-GP-4 of the Canadian Government Specifications Board. To obtain certi- 
fication candidates are required to pass an examination to demonstrate their 
knowledge of operation and maintenance of radiography equipment and also 
their knowledge of the fundamentals of radiation protection and the use of 
protective equipment. At the end of the period 143 individuals had been certi- 
fied as senior radiographers and 278 as junior radiographers. 

The first defended prosecution for non-compliance under a licence 
granted under the Board's regulations was heard by a Magistrate in Metro- 
politan Toronto in June 1966 and fines totalling $3,000 were imposed for 
failure to label the isotope concerned and for disposing of thehaterial in an 
unauthorized manner. 

During the fiscal year 1384 licences and 936 amendments were issued 
for the use of radioisotopes in Canada and 288 licences and amendments 
authorizing the supply of such materials for use in other countries. 

The number of shipments by Canadian suppliers in the 1966-67 fiscal 
year was 14,419 compared with 11,263 in the previous year. Out of this 
number 910 involved export shipments compared with 844 in 1965-66. During 
the same period import shipments totalled 5,650 against 5,594 in 1965-66. 

6. Reactor Safety 

Under the Nuclear Reactors Order, issued by the Board in 1957, per- 
mission from the Board is required for the construction and operation of 
nuclear reactors in Canada outside of federal government establishments. A 
copy of this Order is attached as Annex V. 

The Reactor Safety Advisory Committee set up in 1956 advises the 
Board on the safety of proposed reactor projects in Canada. In  addition to 
the regular members of the Committee, technical representatives of provincial 
and municipal organizations are invited to join the committee for discussions 
of projects of particular interest to their organizations. Permits for the con- 
struction and operation of reactors are issued by the Board on the advice of 
the Committee. A list of the present members of the Committee is attached 
as Annex VI. 

During the year the Reactor Safety Advisory Committee continued to 
follow the commissioning of the Douglas Point Nuclear Generating Station 
near Kincardine, Ontario. On the Committee's advice the Board in November 
1966 issued an Interim Operating Licence to permit startup and initial opera- 
tion of the station. The reactor first went critical on November 15, 1966. The 
station first produced power on January 7, 1967, and is now in the power 
run-up stage. During the commissioning period a nuclear safety officer of the 
Board's staff has been stationed a t  the project as a resident inspector. 

,4s mentioned in the last Annual Report, the Board, on the advice of the 
Reactor Safety Advisory Committee, issued a permit in February 1966 to the 
Hydro Electric Power Commission of Ontario for the construction of units 1 
and 2 being two 500,000 kilowatt (electrical) units at  the Pickering Nuclear 
Generating Station near Toronto. In  March 1967, again on the advice of the 
Reactor Safety Advisory Committee, the Board issued another permit to 
authorize the construction of units 3 and 4. When completed this station will 
be one of the largest nuclear power stations in the world. 
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In  September 1966, on the recommendation of the Reactor Safety 
Advisory Committee, the Board issued a permit to Atomic Energy of Canada 
Limited in conjunction with the Quebec Hydro Electric Power Commission 
for the construction of a boiling water nuclear power station near Gentilly, 
Quebec. 

The qualifications of proposed operators of nuclear reactors are checked 
by a Nuclear Reactors Examination Committee whose present membership 
is shown in Annex VII. On the recommendations of this Committee the 
Board certifies those who are directly concerned with the operation of reactors 
i.e., in the case of nuclear power stations, the shift supervisors and the control 
room operators. 

During the year 24 examinations were set by the Nuclear Reactor 
Examination Committee and 9 shift supervisors and 17 operators were 
authorized to operate the controls of licenced reactors. 

In  May 1966 a paper was presented by the Board to the Canadian 
Nuclear Association Conference outlining the Board's procedures and criteria 
for licencing nuclear power stations and operators. 

7.  Particle Accelerator Safety 

Many Canadian universities, hospitals and research establishments have 
purchased or constructed particle accelerators and are using the high energy 
electrons and other atomic particles obtained therefrom for research or medical 
purposes. Directly or indirectly these high energy particles give rise to 
intense radiation and sometimes to significant quantities of noxious gases. 
The radiation and the noxious gases can be very hazardous to research workers 
if proper precautions are not taken in the design, installation and operation 
of the accelerators. 

In  1962 the Board established the Accelerator Safety Advisory Committee 
to provide advice on the hazards of part.icle accelerators constructed and 
operated with the assistance of Board grants-in-aid of research. This Com- 
mittee includes experts from the University of Ottawa, National Research 
Council, the Department of National Health and Welfare and the Board's 
own staff. In  addition, a representative from the health department of the 
province where an accelerator installation is operated also participates in 
the review. A list of the current membership is appended as Annex VIII. 

During the year the Committee continued its review of new and existing 
installations. It has now reached a point where nearly all the current installa- 
tions within its direct ambit have been visited and reviewed. 

8. Special Fissionable Materials 

During operations with special fissionable materials (i.e. uranium-233, 
plutonium, and uranium containing a higher proportion of uranium-235 than 
is normally found in nature) special precautions are necessary to prevent a 
criticality accident. This occurrence can result in the sudden release of pene- 
trating ionizing radiation, significant quantities of highly radioactive products 
and thermal energy in amounts that may reach an explosive level. 

In  1962 the Board set up a special licensing system to  exercise close 
control and supervision over the possession and use of significant quantities 
of special fissionable material by Canadian Organizations other than Atomic 
Energy of Canada Limited. Applicants for licences are required to submit 
information to describe the proposed storage and operational facilities, equip- 
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ment and procedures, to assess the possibility of accident at each stage in the 
process and outline physical or administrative safeguards to prevent such 
accidents from occurring. These applications are reviewed by nuclear criticality 
experts on the Board's own staff with the assistance, where necessary, of the 
Atomic Energy of Canada Limited Criticality Panel. After a licence is issued, 
periodic inspections are carried out by Board officers to ensure that all terms 
and conditions of the licence are being followed. 

Each licensee dealing in large quantities of special fissionable materials 
is required to develop and maintain, in a state of readiness, procedures to be 
followed in the event, of a criticality accident. 

During the year 23 new licences mere issued together with 33 amendments 
to current licences. Close contact was maintained with licensees through 
frequent inspection visits. 

9. Transportation o,f Radioactive Materials 
The Board continued to provide technical advice to the regulatory 

authorities for rail, sea and air transport in connection with the packaging of 
and shipping procedures for radioactive materials, In addition, the Board 
through its Shipping Containers Order issued in 1963 continued to serve as 
the regulatory authority for the transport of radioactive materials by road 
pending the promulgation of dangerous commodities transport regulations for 
this mode of transport. A copy of the Shipping Containers Order is attached 
as Annex IX. The Board also provided technical advice to packaging designers, 
shippers and carriers regarding the regulatory requirements for the transpor- 
tation of radioactive materials. 

The Board has been represented on an interdepartmental committee 
which has recommended that, with certain exceptions, the regulations pre- 
pared by the International Atomic Energy Agency be used as a basis for 
Canadian regulations. A Board officer represented Canada during the prepar- 
ation of these international regulations. 

The Board is continuing to promote the adoption of Transport regula- 
tions by close liaison with the various Canadian Agencies concerned and with 
the regulatory bodies of other countries, with shippers' and carriers' associa- 
tions and with the Canadian nuclear industry. 

10. S ssistance to Universities 
~ u r i n ~ j  the fiscal year grants totalling $2,000,000 were made for the 

support of atomic energy research at nine universities (Alberta, British 
Columbia, Laval, Manitoba, McGill, McMaster, Queen's, Saskatchewan and 
Victoria). 

11. Financial Statement 
The financial statement of the Board for the fiscal year ending 31st 

March, 1967, is attached as Annex X. 

12. Acknowledgement 
The Board wishes to express its appreciation of the very effective work 

of its staff and expert committees, and also of the cooperation received from 
officers in other organizations, federal, provincial and municipal, which has 
so greatly assisted it in the discharge of its duties. The Board particularly 
wishes to express its thanks to Mr. G. M. Jarvis who, after 21 years of devoted 
service, is relinquishing the post of Secretary and Legal Adviser to the Board. 



ANNEX I 

OFFICE CONSOLIDATION 

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 

R. 8. C. 1952, c. 11 

as amended by 1953-54, c. 47 

CHAPTER 11. 

An Act relating to the Development and Control 
of Atomic Energy. 

WHEREAS it  is essential in the national interest to make M b l e .  

provision for the control and supervision of the development, 
application and use of atomic energy, and to enable Canada to 
participate effectively in measures of international control of 
atomic energy which may hereafter be agreed upon; THEREF~BE, 
Her Majesty, by and with the advice and consent of the Senate 
and House of Commons of Canada, enacts as follows: 

SHORT !LTTm 

1. This Act may be cited as the Atomic Energy Control Act. mart title. 

1946, c. 37, a. 1. 

INTEBPRETATLON. 

2. In this Act, 

(a)  "atomic energy" means all energy of whatever type "~mm 
derived from or created by the transmutation of atoms; e-m*' 

(b) "Board" means the Atomic Energy Control Board "-" 
established by section 3; 

(c) "companyt' means a company incorporated pursuant to gm~y" 
paragraph (a) or (c) of subsection (2) of section 10 and NW. 
any company the direction and control of which is ::!'2, 
assumed by the Minister pursuant to paragraph (b) of 
subsection (2) of section 10; 

(d) "member" means a member of the Board; "Member," 
Rep. and New. 
19M34, 
0. 47, a. 1. 
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"Minister." 
Rep. and 
New. 
1953-54, 
c. 47, B. 1. 

"President." 
Rep. and New. 
1953-54, 
c. 47, 8. 1. 

"Prescribed 
substances." 
Rep. and 
New. 
1953-54, 
c. 47, 8. I. 

Board 
constituted. 
Agent of 
Her Majestp. 

Proceedin- 
by and 
against the 
Board. 

Composition 
and 
appointment 
of Board. 

Tenure 
of office. 
Remunera- 
tion. 

Travelling 
and other 
expenses. 

In case of 
vacancy. 

President of 
the Board. 

(e) "Minister" means the Chairman of the Committee of 
the Privy Council on Scientific and Industrial Research 
as defined in the Research Council Act, or other member 
of the Queen's Privy Council for Canada designated by 
the Governor in Council as the Minister for the purposes 
of this Act ; 

(f) "Presidcnt" means the President of the Board; and 

(g) "prescribed substances" means uranium, thorium, pluto- 
nium, neptunium, deuterium, their respective derivatives 
and compounds and any other substances that the Board 
may by regulatioil designate as being capable of releas- 
ing atomic energy, or as being requisite for the produc- 
tion, use or application of atomic energy. 1946, c. 37, s. 2. 

( h )  Repealed. 1953-54, c. 47, s. 1. 

3. (1) There is hereby constituted a body corporate to be 
called the Atomic Energy Control Board for the purposes herein- 
after set out and with powers exercisable by i t  only as an agent 
of Her Majesty. 

(2) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 2. 

(3) Actions, suits or other legal proceedings in respect of any 
right or obligation acquired or incurred by the Board on behalf 
of Her Majesty, whether in its name or in the name of Her 
Majesty, may be brought or taken by or against the Board in 
the name of the Board in any court that would have jurisdiction 
if the Board were not an agent of Her Majesty. 1946, c. 37. s. 3 ;  
1950, c. 51, s. 14. 

4. (1) The Board shall consist of the person who from time 
to time holds the office of President of the Honorary Advisory 
Council for Scientific and Industrial Research as defined in the 
Research Council Act and four other members appointed by the 
Governor in Council. 

(2) The members of the Board appointed by the Governor 
in Council hold office during pleasure and shall be paid such, if  
any, salaries as may from time to time be fixed by the Governor 
in Council. 

(3) Each member shall receive his travelling and other 
expenses in connection with the work of the Board. 

(4) Three members form a quorum. 

(5) A vacancy in the Board does not impair the right of 
the remaining members to act. 1946, c. 37, s. 4. 

5. (1) One of the members shall be appointed by the 
Governor in Council to be the President of the Board. 



ANNUAL REPORT, .1966-1967 15 

(2) The President is the chief executive officer of the Board Duths 
and has supervision over and direction of the work of the Board 
and of the officers, technical and otherwise, employed for the 
purpose of carrying on the work of the Board. 1946, c. 37, s. 5. 

6. The Board shall meet a t  least three times a year in the Meetings. 
Rep. and New. 

City of Ottawa on such days as i t  may determine and may also 1953-54, 

meet a t  such other times and a t  such places as it may determine. c-47ss-3. 

7. The Board shall comply with any general or special Duties of 
the Board. 

direction given by the Minister with reference to the carrying Rep. a n d ~ e w .  

out of its purposes. 1953-54, 
c. 47, 8. 3. 

8. The Board may, Powera of 
the Board. 

make rules for regulating its proceedings and the f:i::;dNew. 
performance of its functions; C. 4 7 , ~ .  3. 

notwithstanding the Civil Service Act or any other 
statute or law appoint and employ such professional, 
scientific, technical and other officers and employees as 
the Board deems necessary for the purposes of this Act; 

with the approval of the Minister, fix the tenure of 
appointment, the duties and, subject to the approval of 
the Treasury Board, the remuneration, of officers and 
employees appointed or employed by the Board; 

with the approval of the Minister, disseminate or 
provide for the dissemination of information relating to 
atomic energy to such extent and in such manner as the 
Board may deem to be in the public interest; and 

without limiting the generality of any other provision 
of this Act, establish, through the National Research 
Council or otherwise, scholarships and grants in aid for 
research and investigations with respect t o  atomic 
energy, or for the education or training of persons to  
qualify them to engage in such research and investiga- 
tions. 

9. The Board may with the approval of the Governor inRedati0~. 
Council make regulations, 

(a) for encouraging and facilitating research and investiga- . 
tions with respect to atomic energy; 

( b )  for developing, controlling, supervising and licensing the 
production, application and use of atomic energy; 

( c )  respecting mining and prospecting for prescribed sub- 
stances; 

( d )  regulating the production, import, export, transporta- 
tion, refining, possession, ownership, use or sale of 
prescribed substances and any other things that in the 
opinion of the Board may be used for the production, 
use or application of atomic energy ; 
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Powers of 
the Minister. 
Rep. and 
New. 
1953-54, 
c. 47, s. 4. 

Companies. 
Rep. and 
New. 
19s-54, 
c. 47, a. 4. 

i e )  for the purpose of keeping secret information respecting 
the production, use and application of, and research 
and investigations with respect to, atomic energy, as  in 
the opinion of the Board, the public interest may 
require ; 

(f) governing co-operation and the maintenance of contact, 
through international organizations or otherwise, with 
scientists in other countries or with other countries with 
respect to the production, use, application and control 
of, and research and investigations with respect to, 
atomic energy; and 

(g) generally as the Board may deem necessary for carrying 
out any of the provisions or purposes of this Act. 1946, 
c. 37, s. 9. 

10. ( 1 )  The Minister may, 

( a )  under-take or cause to be undertaken researches and 
investigations with respect to atomic energy; 

(b) with the approval of the Governor in Council, utilize, 
cause to be utilized and prepare for the utilization of 
atomic energy ; 

( c )  with the approval of the Governor in Council, acquire 
or cause to be acquired by purchase, lease, requisition 
or expropriation, prescribed substances and any minea, 
deposits or claims of prescribed substances and patent 
rights relating to atomic energy and any works or 
property for production or preparation for production 
of, or for research or investigation with respect to, 
atomic energy; and 

(d) with the approval of the Governor in Council, license 
or otherwise make available or sell or otherwise dispose 
of discoveries, inventions and improvements in processes, 
apparatus or machines, and patent rights acquired 
under this Act and collect royalties and fees thereon 
and payments therefor. 

(2) The Minister may, with the approval of the Governor 
in Council, 

( a )  procure the incorporation of any one or more companies 
under the provisions of Part I of the Companies Act 
for the objects and purposes of exercising and perform- 
ing on behalf of the Minister such of the powers 
conferred on the Minister by subsection (1) as the 
Minister may from time to time direct, 

(b) assume, by transfer of shares or otherwise, the direction 
and control of any one or more companies incorporated 
under the provisions of Part I of The Companies Act, 
193.4, or of Part I of the Companies Act, all the issued 
share capital of which is owned by or held in trust for 
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Her Majesty in right of Canada except shares neces- 
sary to qualify other persons as directors and may 
delegate to any such company any of the powers 
conferred on the Minister by subsection (I) ,  and 
procure the incorporation of any one or more companies 
under the provisions of Part I of the Companies Act 
for the purpose of acquiring, holding and exercising, by 
share holding or otherwise, control of any one or more 
companies incorporated pursuant to paragraph (a) or 
the control of which is assumed by the Minister pursuant 
to paragraph (b). 

The shares, except shares necessary to qualify other ~harasto be held in 
as directors, of the capital stock of a company incorpo- trust for ~g 

rated pursuant to paragraph (a) or (c) of subsection (2 )  or the 22' 
control of which is assumed by the Minister pursuant to para- NW. 
graph (b) of subsection (2) shall be owned or held by the t f ;  
Minister, or by another company, in trust for Her Majesty in 
right of Canada. 

(4) A company is for all its purposes an agent of Her ~ ~ e n t  of H* Majesty. 
Majesty and its powers may be exercised only as an agent of NW. 
Her Ma j esty. 1M3-54, 

o. 47, a. 4. 

(5) A company may on behalf of Her Majesty contract in g'yts- 
its corporate name without specific reference to Her Majesty. IW-M, 

a 47,s. 4. 

(6) Actions, suits or other legal proceedings in respect of any em 
right or obligation acquired or incurred by a company on behalf seeinsta 

of Her Majesty, whether in its name or in the name of Her tE!aogaog 
Majesty, may be brought or taken by or against the company I Q M - ~ ,  
in the name of the company in any court that would have " " 14' 
jurisdiction if the company were not an agent of Her Majesty. 

(7) Nothing in this section affects the application to a Fztion- 
company of regulations made under section 9. IW-54, 

1 0. 47, S. 4. 

11. (1) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 5. 

(2) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 5. 

(3) Any person who a t  the time of his employment with ,"y;f;;F 
the Board holds a position in the civil service or is an employee ,,,,d. 
within the meaning of the Civil Service Act continues to retain 
and is eligible for all the benefits, except salary as a civil servant, 
that he would have been eligible to receive had he remained 
under that Act. 1946, c. 37, s. 11. 

12. The Government Employees Compensation Act applies Application 
of Govern- 

to officers and employees employed by the Board and for the -t ~ m -  

purposes of that Act such officers and employees shall be plouee8 Com- 
ptmwbion Act. 

deemed to be employees in the service of Her Majesty. 1946, 
c. 37, s. 12. 
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,13, Repealed, 1953-54, c. 40, s. 15. 

Claim for 14. Whenever any property has been requisitioned or expro- 
compensation 

bereferred priated under this Act and the compensation to be made therefor 
toExcheau- has not been agreed upon, the claim for compensation shall be 
Court. referred by the Minister of Justice to the Exchequer Court. 

Financial 
Administm- 
tion Act t o  
apply. 

Expenses. 

Audit. 

Works and 
under- 
taking~ 
declared to 
be for the 
general 
advantage of 
Canada. 

Oath of 
fidelity and 
secrecy. 

Idem. 
for per- 
sonnel of 
cornpanlee. 

Offences and 
penalties. 

15. Subject to the provisions of this Act, the Board is 
subject to the provisions of the Financial Administration Act. 
1946, c. 37, s. 15. 

16. All expenses under this Act shall be paid out of moneys 
appropriated by Parliament for the purpose or received by the 
Board or a company through the conduct of its operations, 
bequest, donation or otherwise. 1946, c. 37, s. 16. 

17. All receipts and expenditures of the Board shall be 
subject to examination and audit by the Auditor General. 
1946, c. 37, s. 17. 

18. All works and undertakings whether heretofore con- 
structed or hereafter to be constructed, 

(a) for the production, use and application of atomic 
energy, 

( b )  for research or investigation with respect to atomic 
energy, and 

( c )  for the production, refining or treatment of prescribed 
substances, 

are and each of them is declared to be works or a work for the 
general advantage of Canada. 1946, c. 37, s. 18. 

19. (1) Every member and 'every officer and employee of 
and every person acting under the direction of the Board shall, 
before acting as such, take before a Justice of the Peace or a 
Commissioner for taking affidavits, an oath of fidelity and 
secrecy in the form set out in the Schedule. 

(2) Every director and every officer and employee of a 
company shall, before acting as such, take before a Justice of 
the Peace or a Commissioner for taking affidavits, an oath of 
fidelity and secrecy in the form set out in the Schedule. 1946, 
c. 37, s. 19. 

20. Any person who contravenes or fails to observe the 
provisions of this Act or of any regulation made thereunder is 
guilty of an offence and is liable on summary conviction to a fine 
not exceeding five thousand dollars or to imprisonment for a term 
not exceeding two years or to both fine and imprisonment, but 
such person may, a t  the election of the Attorney General of 
Canada or of the province in which the offence is alleged to have 
been committed, be prosecuted upon indictment, and if found 
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guilty is liable to a fine not exceeding ten thousand dollars or to 
imprisonment for a term not exceeding five years or to both fine 
and imprisonment; and where the offence has been committed 
by a company or corporation every person who a t  the time of the 
commission of the offence was a director or officer of the company 
or corporation is guilty of the like offence if he assented to or 
acquiesced in the commission of the offence or if he knew that 
the offence was about to be committed and made no attempt to 
prevent its commission, and in a prosecution of a director or 
officer for such like offence, it is not necessary to allege or prove 
a prior prosecution or con$ction of the company or corporation 
for the offence. 1946, c. 37, s. 20. 

21. (1) The Board shall as soon as possible after the 31st b u d  

day of March in each year and in any event within three months z.:nd 
thereof submit to the Minister an annual report in such form 
as the Minister may prescribe of its affairs and operations during , d7, ,,. @. 

the twelve-month period ending on the 31st day of March and Tob.hia 
the Minister shall lay the said report before Parliament forth- betom 
with, if Parliament is then in session, or, if Parliament is not Pff~wmt. 
then in session, within the first fifteen days of the next ensuing 
session. 

(2) The Board shall in addition to making an annual report 0gffmyN",. 
under subsection (1) make to the Minister such other report of 19.53-54, 
its affairs and operations as the Minister may require. 0.47, a. 0. 
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SCHEDULE 

Oath of Fidelity and Secrecy (Section lg (1 ) )  

I ........................................ do solemnly swear 
that I will faithfully, truly and to  the best of my judgment, skill and 
ability, execute and perform the duties required of me as a member 
(or officer or employee or person acting under the direction, as the case 
may be,) of the Atomic Energy Control Board. 

I further solemnly swear that I will not communicate or allow to  be 
communicated to any person not legally entitled thereto any information 
relating to the affairs of the Board, nor will I allow any such person to 
inspect or have access to any books or documents !belonging to or in the 
possession of the Board and relating to its business. 

Oath of Fidelit9 and Secrecy -(Section lg(3.l) 

I ......................................... do solemnly swear 
that I will faithfully, truly and to the best of my judgment, skill and 
ability, execute and perform the duties required of me as a director (or 
officer or employee, as the case may be,) of ........................... 

I further solemnly swear that I will not communicate or allow to be 
communicated to any person not legally entitled thereto any information 
relating to the affairs of the said company nor will I allow any such person 
to inspect or have access to any books or documents belonging to or in the 
possession of the said company and relating to its business. 1946, c. 37, Sch. 
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ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 

Atomic Energy Control Regulations 

P.C. 1960-348 

AT THE GOVERNMENT HOUSE AT OTTAWA 

THUBSDAY, the 17th day of MARCH, 1960. 

His Excellency the Governor General in Council, on the recommenda- 
tion of the Chairman, Committee of the Privy Council on Scientsc and 
Industrial Research, pursuant to section 9 of the Atomic Energy Control 
Act, is pleased hereby to approve the revocation of the Atomic Energy 
Control Regulations approved by Order in Council P.C. 1954-1643 of 28th 
October, 1954(1), and to approve the annexed Regulations made pursuant 
to the Atomic Energy Control Act, in substitution therefor. 

a, SOR/H-~~M. CANADA GAZETTE PART n, VO~.  88, NO. n. NOW lo& u m  p. u w  ua 
Statutory Orders and Regulations, Consolidation 1955, Vol. 1. p. 151. 
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REGULATIONS MADE PURSUANT TO THE ATOMIC ENERGY 
CONTROL ACT 

Part I 

Short Title 

100. These Regulations may be cited as the Atomic Energy Control 
Regulations. 

Interpretation 

101. (1 ) In  these Regulations, unless the context otherwise requires: 
"Act" means the Atomic Energy Control Act; 
"atomic energy" means all energy of whatever type derived from 
or created by the transmutation of atoms; 
"Board" means the Atomic Energy Control Board established by 
the Act; 
"deal in" includes produce, import, export, possess, buy, sell, lease, 
hire, loan, exchange, acquire, store, supply, operate, ship, manu- 
facture, consume, use, and dispose of; 
"fissionable substance" means any prescribed substance that is, 
or from which can be obtained, a substance capable of releasing 
substantial amounts of energy by nuclear reaction; 
"member" means a member of the Board; 
"order" means any general or specific order, licence, permit, auth- 
orization, direction or instruction made, given or issued by or 
under the authority of the Board; 
"person" includes firm, corporation, company, partnership, associa- 
tion or any other body and the heirs, executors, administrators, 
receivers, liquidators, curators and other legal representatives of 
such person according to the laws of that part of Canada appli- 
cable to the circumstances of the case, and includes any number of 
persons .acting in concert or for a common purpose; 
"prescribed equipment" means any property, real or personal, 
other than prescribed substances, that in the opinion of the Board 
may be used for the production, use or application of atomic 
energy ; 
"prescribed substances" means uranium, thorium, plutonium, 
radioactive isotopes of other elements, deuterium and any sub- 
stances containing any of the said elements or isotopes; 
"President" means the President of the Board; and 
"produce" includes develop, drill for, mine, dredge, dig, sluice, 
mill, extract, concentrate, smelt, refine, purify, separate, enrich 
and process. 
Substances containing any of the elements or isotopes mentioned 

in paragraph ( j )  of subsection (1) are designated as being capable of 
releasing atomic energy. 
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( 3 )  The Interpretation Act is applicable to and in respect of every 
order. 

(4) The grammlatical variations and cognate expressions of a word 
defined in these Regulations shall have meanings correspbnding to the 
meaning of the word so defined. 

Part II 

DEALING IN PRESCRIBED SUBSTANCES AND PRESCRIBED EQ&NT 

Prescribed Substances and Prescribed Equipment Generally 

200. (1) No person shall deal in any prescribed substance or pre- 
scribed equipment except under and in accordance with the provisions of 
these Regulations or of an order. 

(2) Where any person controls or directs any dealings by any other 
person in prescribed substances or prescribed equipment, whether such con- 
trol is exercised through share ownership, trusteeship, agreement, duress or 
otherwise howsoever, all dealings in prescribed substances or prescribed 
equipment by such other person may be treated, for the purpose of these 
Regulations or of any order, as dealings by the person who controls or 
directs such dealings. 

( 3 )  Any order may 
( a )  impose conditions as to furnishing information, preventing dis- 

closure of information, control of, disposition of, inspection of, 
access to or protection of any prescribed substance or prescribed 
equipment, or otherwise in relation to any prescribed substance or 
prescribed equipment ; 

( b )  regulate, fix, determine or establish the kind, type, grade, quality, 
standard, strength, concentration, or quantity of any prescribed 
substance or prescribed equipment that may be dealt in under 
the order or that may be dealt in by any person either generally 
or for any specified use and either generally or within a specified 
period of time; and 

( c )  specify the health and safety precautions to be followed in con- 
nection with dealings in any prescribed substance or prescribed 
equipment. 

Import and Export 

201. No person shall import into Canada or export from Canada any. 
prescribed equipment for the time being specified by order for the purposes 
of this section or any prescribed substance without first producing to the 
Collector of Customs and Excise a t  the proposed port of entry or exit an 
import or export permit from the Board, and no Collector of Customs and 
Excise shall permit any such prescribed equipment or any prescribed 
substance 

(a) to be released for delivery to an importer in Canada; or 
( b )  to be exported from Canada, 

unless the appropriate permit from the Board is produced to him. 
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Uranium 
202. (1) No order shall be necessary to authorize dealings within 

Canada by any person as regards uranium 
(a )  contained in any substance that contains less than 0.05 per cent 

by weight of the element uranium; or 
( b )  contained in any substance and which dealings do not involve 

during any calendar year s total of more than 10 kilograms of 
contained uranium element. 

(2) Nothing in this section shall authorize any dealings in any sub- 
stance that contains any of the uranium isotope U-233 or that contains 
uranium having any greater percentage of the isotope U-235 than is nor- 
mally found in nature. 

Thorium 

203. No order shall be necessary to authorise dealings within Canada 
by any person as regards thorium 

( a )  contained in any substance that contains less than 0.05 per cent 
by weight of the element thorium; 

(b) contained in any substance land which dealings do not involve 
during any calendar year a total of more than 10 kilograms of 
contained thorium element ; or 

(c) contained in incandescent mantles. 

Radioactive Isotopes 
204. No order shall be necessary to authorize dealings 
(a )  in sealed reference sources of radioactive isotopes of elements of 

atomic number less than 90 used for calibration of instruments, 
provided that the value of such sources is less than $25.00 per 
source; or 

( b )  as regards radioactive isotopes of elements of atomic number less 
than 80 contained in any substance that does not contain a greater 
percentage of any radioactive isotope of any such element than is 
normally found in nature. 

Deuterium 
205. No order shall be necessary to authorize dealings by any person 

as regards deuterium 
( a )  contained in any substance that does not contain hydrogen having 

any greater percentage of deuterium than is normally found in 
nature; or 

( b )  contained in any substance and which dealings do not involve 
during any calendar year a total of more than 1 kilogram of con- 
tained deuterium. 

Prescribed Equipment 
206. No order shall be necessary to authorize dealings within Canada 

by any person as regards prescribed equipment except to such extent and as 
to such prescribed equipment as may from time to time be specified by 
order. 
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Part III 

Records 

300. Every person dealing in any prescribed substance (otherwise 
than as may under Part I1 of these Regulations be done without an order) 
or in any prescribed equipment shall 

(a) keep fully and accurately such books, accounts and records 
as are necessary adequately to record all dealings by such person 
in or with any prescribed substance or prescribed equipment 
including such books, accounts and records as  may from time to 
time be required by order; 

(b) furnish to the Board in such form and within such time as may 
from time to time be required by order such information as the 
Board may deem necessary in relation to the dealings of such 
person in any prescribed substance or prescribed equipment; 

(c) produce to m y  person authorized in writing for the purpose by the 
Board all or any books, records and documents in the possession 
or control of such person; and 

(d) permit the person so authorized to make copies of or take extracts 
from the same and, if so authorized by the Board, to remove and 
retain m y  such books, records and documents. 

Prospecting 

301. Every person not operating under an order who finds in situ any 
mineral deposit that he believes or has reason to believe contains more 
than 0.05 per cent by weight of the element uranium, or more than 0.05 
per cent by weight of the element thorium, shall forthwith after he has had 
reasonable time to protect his discovery by staking or otherwise, notify the 
Director of the Geological Survey of Canada, Ottawa, of the place of origin 
and character of such mineral, together with all other information in the 
possession of such person indicative of the character, composition and 
probable extent of deposits containing uranium or thorium at  or near the 
place of origin of such mineral; and every person who has so notified the 
said Director may, subject to the terms of any order applicable to the 
deposit concerned, make public any information he may acquire or receive 
as to the character, composition or probable extent of such deposit until 
the development thereof has reached a stage where commercial production 
is assured. 

Assistance by Other Authorities 

302. Where a person by virtue of any statute or order or regulation 
thereunder has power to obtain information relating to prescribed sub- 
stances or prescribed equipment 

(a) such person shall if so requested by the Board exercise that power 
for the purpose of assisting the Board to obtain such information; 
and 

(b) any such information possessed or obtained by such person 
whether upon a request of the Board or otherwise shall, upon the 
request of the Board, be communicated to the Board. 
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303. Every person dealing in or who proposes to deal in any prescribed 
substance or prescribed equipment shall permit the Board or any person 
thereunto authorized by the Board 

(a) to enter any land, premises or place where such dealing is or is 
proposed to be carried on; and 

(b) to inspect land control such prescribed substance, prescribed 
equipment or dealing in such prescribed substance or prescribed 
equipment to such extent as may in the opinion of the Board be 
necessary to ensure compliance with the terms of these Regula- 
tions and of any order relating thereto. 

Disclosure oj  Infomnatwn by Board 

304. No information with respect to an individual business that has 
been obtained by the Board under or by virtue of these Regulations or of 
an order shall be disclosed without the consent of the person carrying on 
such business, except 

(a) to a department of the Government of Canada or of a province 
or to a person authorized by such department requiring such 
information for the purpose of the discharge of the functions of 
that department ; or 

(b) for the purposes of any prosecution for an offence under the Act 
or these Regulations. 

Part IV 

Disclosure of Information 
400. (1) No person shall, except under and in accordance with the 

provisions of these Regulations or of an order, communicate to any other 
person orally or by any document, drawing, photograph, plan, model or 
otherwise howsoever any information whatsoever that, to his knowledge, 
discloses, describes, represents, or illustrates 

(a) metallurgical properties of fissionable substances; 
(b) nuclear properties of fissionable and other substances which are 

of special importance to nuclear weapons; 
(c) specifications for substances and equipment specially used in, 

or designed or adapted for use in 
(i) plants for the separation of isotopes of fissionable substances, 

or 
(ii) nuclear reactors intended for military purposes or for the 

large-scale production of fissionable substances; 
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(d) detailed design and operating procedures for 
(i) plants for the separation of isotopes of fissionable substances, 

or 
(ii) nuclear reactors intended for military purposes or for the 

large-scale production of fissionable substances; 
(e) specifications for and quantities of substances resulting from the 

operation of plants for the separation of isotopes of fissionable 
substances and from the operation of reactors intended for the 
large-scale production of fissionable substances; or 

(f) details of the design, production and functioning of nuclear 
weapons. 

(2) Subsection (1) does not apply to the communication of information 
that has previously been published in scientific or technical literature, offi- 
cial publications, or official press releases. 

protected Places 

401. (1) The Board may by order designate as a protected place 
any premises in relation to which by reason of any research or investiga- 
tion with respect to atomic energy, or any utilization or preparation for 
utilization of atomic energy, or any dealing in any prescribed substance 
carried on or proposed to be carried on therein, special precautions are in 
the opinion of the Board necessary for the protection of persons or prop- 
erty or to prevent the disclosure against the public interest of information 
with respect to atomic energy. 

(2) Any premises in relation to which an order made under this 
subsection is in force are hereafter in these Regulations referred to as a 
"protected place" and the order designating such premises as a protected 
place is hereafter in these Regulations referred to #as the "designating 
order". 

(3) No person shall be in a protected place except as permitted by or 
pursuant to the designating order. 

(4) Every person who is granted permission to be in a protected 
place shall, while acting under such permission, comply with such direc- 
tions as may be given by or pursuant to the designating order; and if 
authorized in that behalf by the Board or the occupier of the premises, any 
person acting on behalf of Her Majesty, any officer or constable of the 
Royal Canadian Mounted Pdice or any person employed for the preserva- 
tion and maintenance of the public peace may search any person entering, 
or seeking to enter, or being in, a protected place, and may detain any such 
person for the purpose of searching him but no woman shall be marched 
except by a woman. 

(5) If authorized in that behalf by the Board or the occupier of the 
premises, any person acting on behalf of Her Majesty, any officer or 
constable of the Royal Canadian Mounted Police or any person employed for 
the preservation and maintenance of the public peace may remove from a 
protected place any person who is in that protected place in contravention 
of this section, or who, while in that protected place, fails to comply with 
any direction given by or pursuant to the designating order, but such 
removal shall be without prejudice to any other proceedings that may 
be taken. 
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Precautions Generally I 

402. Every person dealing in any prescribed substance or prescribed 
equipment shall in relation thereto take all reasonable and proper pre- I 

cautions for the protection of persons and property a g a M  injury or dam- 
age and for the prevention of communication of information in breach of 
these Regulations or of an order, 

Part V 

Inventions and Designs 

500. (1) Where, either before or after the coming into force of these 
Regulations, an application has been made to the Commissioner of Patents 
for the p a n t  of a patent or the registration of a design which, in the 
opinion of the Commissioner of Patents, relates to the production, applica- 
tion or use of atomic energy, or t~ any prescribed substance or prescribed 
equipment, and the application is communicated by the Commissioner to 
the B w d ,  the Commissioner, if satisfied on the advice of the Board that 
i t  is expedient in the public interest so to do, may omit or delay the doing 
of anything that he would otherwise be required to do in relation to the 
application, and give directions for prohibiting or restricting the publica- 
tion of information with respect to the subject matter of the application, 
or the communication of such information to particular persons or classes 
of persons. 

(2) The advice of the Board in relation to any appliation of which 
the Board is informed by the Commissioner of Patenb hereunder shall be 
given within six months after such information has been received, and all 
proceedings in the Patent Office in respect of such application shall be 
stayed until such advice is given. 

Compensation 

501. Where, on the advice of the Board, the Commissioner of Patents 
omits or delays the doing of anything that he would otherwise be required 
to do in relation to the application, and the Commissioner informs the 
Board that there is no other application in the Patent Office with which 
the first-mentioned application would be involved in conflict proceedings and 
that the first-mentioned application contains patentable subject matter, 
the Board may, with the approval of the Governor in Council, p?y 
the applicant under the first-mentioned application, such compensation in 
respect of expense incurred or work done in connection with the discovery 
or development of the invention concerned, as be agreed upon between 
the applicant and the Board or if not so agreed upon, as may be deter- 
mined by the Exchequer Court. 
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Applications for Foreign Patents 

502. No person shall, except under the authority of a written permit 
granted by or on behalf of the Commissioner of Patents, make any applica- 
tion for the grant of a patent, or the registration of a design, which relates 
to the production, application or use of atomic energy or to any prescribed 
substance or prescribed equipment, in any foreign country. 

Non-Prejudice by Communication or Use Under Regulations 

503. The right of any person to apply for or obtain a patent in respect 
of an invention or registration in respect of a design shall not be prejudiced 
by reason only of the fact that the invention or design has previously 
been communicated to the Board under these Regulations or used by any 
person in consequence of such communioation, and a patent in respect of 
an invention, or the registration of a design, shall not be held to be invalid 
by reason only that the invention or design has been so communicated or 
used. 

Part VI 

600. In this Part, unless the context otherwise requires: 
(a) "atomic energy worker" meam a person whose regular business 

or occupation requires him to produce, store, use, dispose of or 
approach quantities of radioactive prescribed substances in excess 
of the scheduled quantity; 

(b) "health authority" means a senior officer of 
(i) the Medical or Biology and Health Physics Division of 

Atomic Energy of Canada Limited, 
(ii) the branch or dihsion of a provincial health department which 

is concerned with radiation protection, or 
(iii) the Radiation Protection Division of the Department of 

National Health and Welfare, 
as appropriate, depending on the location of a particular dealing; 

(c) "inspection officer" means any officer of a department or agency 
of the government of Canada or of a province authorized by the 
Board to act as an inspection officer hereunder; 

(d) "ionizing radiation" means any atomic or sub-atomic particle or 
electromagnetic wave emitted or produced directly or indirectly 
by a radioactive prescribed substance and hlaving sufficient energy 
to produce ionization in an absorber; 

(e) "microcurie" means that quantity of a radioactive prescribed sub- 
stance that is disintegrating st the rate of thirty-seven thousand 
disintegrations per second ; 
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(f) "rem" means in relation to the body or any organ of the body, 
the dose of any ionizing radiation that has the same biological 
effectiveness as a dose of 200-250 thousand volt x-rays whose 
energy is absorbed by the body or such organ in the amount of 
one hundred ergs per gram; and 

(g) "scheduled quantity" means in relation to an isotope the quantity 
set out in respect thereof in Appendix A; and in relation to two 
or more isotopes the total quantity thereof computed as provided 
in Appendix A. 

Requirements for Atomic Energy Workers 

601. (1) No person shall employ as  an atomic energy worker any 
person 

(a) who is under 18 years of age, 
(b) who is known to be pregnant, or 
( c )  whose health is such that, in the opinion of the health authority, 

employment as an atomic energy worker would be undesirable. 

(2) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed sub- 
stances in excess of the scheduled quantity shall arrange for every atomic 
energy worker employed by him or under his control to be given medical 
examinations of such a nature and a t  such intervals as the Board may 
require on the advice of the health authority. 

(3) A person dealing in quantities of radioactive prescribed substances 
in excess of the scheduled quantity shall remove from atomic energy work 
any atomic energy worker employed by him or under his control if so 
required by the Board on the advice of the health authority. 

Permissible Exposure 

602. (1) No person shall deal in radioactive prescribed substances in 
such a way as to expose any atomic energy worker to ionizing radiation in 
excess of the maximum permissible dose specified in Appendix B. 

(2) No person shall deal in radioactive prescribed substances in such 
a way as to expose any person other than an atomic energy worker to 
ionizing radiation in excess of l/lOth of the maximum permissible dose 
specified in Appendix B. 

(3) Subsections (1) land (2) do not apply in relation to exposure to  
ionizing radiation 

(a) received by a patient in the course of the use of radioactive pre- 
scribed substances by a qualified medical practitioner for medical 
diagnosis, medical research or medical treatment, or 

(b) received by a person during emergency procedures undertaken 
to avert grave danger to life. 

Protective Procedures 

603. (1) No person shall use radioactive prescribed substances 
obtained under an order for purposes or a t  places other than those speci- 
fied in the order without further authorization from the Board. 
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(2) Except in the circumstances referred to  in subsection (3) of sec- 
tion 602, every person dealing in radioactive prescribed substances shall 
follow procedures and techniques in the production, storage, use and dis- 
posal of such substances adequate 

(a) to prevent any atomic energy worker being exposed to ionizing 
radiation in excess of the m4aximum permissible dose specified in 
Appendix B, and 

(b) to prevent any person other than an atomic energy worker being 
exposed to ionizing radiation in excess of l/lOth of the maximum 
permissible dose specified in Appendix B. 

(3) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed sub- 
stances in excess of the scheduled quantity shall follow 

(a) all applicable general or specific procedures laid down by or 
approved by the Board for the production, storage, use or disposal 
of such materials, and 

(b) all applicable special instructions issued by an inspection officer 
in connection with a particular dealing or series of dealings. 

Protective Instruments and Equipment 

604. (1) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed 
substances in excess of the scheduled quantity shall provide such serviceable 
and suitable radiation detection and measuring instruments as the Board 
may require and shall cause such instruments to be available to and used 
by atomic energy workers employed by him or under his control. 

(2) Without limiting the generality of subsection ( I ) ,  every person 
dealing in quantities of radioactive prescribed substances in excess of the 
scheduled quantity shall provide for and cause to be used by every atomic 
energy worker and other person in his employ or under his control who may 
or is likely to receive a whole body dose of ionizing radiation a t  a rate in 
excess of 1.5 rem per year, monitoring films or other devices as approved 
by the Board for recording cumulative exposure to ionizing radiation. 

Warning Labels and Signs 

605. (1) Each container in which is stored or in which is used a quan- 
tity of any radioactive prescribed substance in excess of the scheduled 
quantity shall bear a durable, clearly visible label bearing a radiation 
warning symbol approved by the Board, and words such as "CAUTION- 
RADIOACTIVE MATERIAL" together with information as to the nature, 
form, quantity and date of measurement of the radioactive material con- 
tained therein. 

(2) Subsection (1) does not .apply to 
(a) a laboratory or factory container in which radioactive prescribed 

substances may be stored or used temporarily under the control 
and in the presence of an atomic.energy worker, or 
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( b )  a shipping container for radioactive prescribed substances labelled 
in accordance with the Regulations of the Board of Transport 
Commissioners, or other body having jurisdiction over conditiom 
of transportation, unless such shipping container is also the con- 
tainer in which the material is stored or used. 

(3) Each .area, room or enclosure in which , 

(a) radioactive prescribed substances are stored or used in quantities 
having activity in excess of one hundred times the scheduled 
quantity, or 

( b )  the dose which might be received by a person in normally acces- 
sible places is in excess of 0.0025 rem in an hour 

shall be clearly marked with durable signs bearing a radiation warn- 
ing symbol approved by the Board together with words such as "CAU- 
TION-RADIATION HAZARD" and an indication of the radiation 
level in the area, room or enclosure. 

Records and Reports 

606. (1 )  Every person dealing in quantities of radioactive prescribed 
substances in excess of the scheduled quantity shall, in addition to any 
records required by section 300, keep adequate records to show 

(a )  the quantities of radioactive prescribed substances produced or 
obtained by him and the orders under which they were produced 
or obtained, 

( b )  the disposition of radioactive prescribed mbstances produced or 
obtained by him, and 

(c) the amount of exposure to ionizing radiation, as recorded by 
monitoring films or other devices, to which each atomic energy 
worker employed by him or under his control is subjected in the 
course of dealings with such radioactive prescribed substances, 

and shall make such records available a t  all reasonable times to an 
inspection officer and to the health authority and shall not dispose of or 
destroy such records until authorized by the Board so to do. 

( 2 )  Every person dealing in quantities of radioactive prescribed mb- 
stances in excess of the scheduled quantity shall arrange for the health 
authority to receive or have access to reports of the medical examinations 
required under subsection (2) of section 601 of all atomic energy workers 
employed by him or under his control. 

(3) A person dealing in radioactive prescribed substances shall, in the 
event of 

( a )  any loss or theft of a quantity of radioactive prescribed substance 
in excess of ten times the scheduled quantity, or 

( b )  any incident leading to the exposure or suspected exposure of any 
person to ionizing radiation in excess of five rem, 

report the loss, theft or incident within twenty-four hours to the appropri- 
ate inspection officer and health authority and' shall as soon as possible 
thereafter send a complete report thereon to the Board. 
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Part VII 

ADMINIS~TION AND ENFORCEMENT 

Exercise of Powers 

700. (1) Any order authorized by these Regulations may be made by 
the Board, by any such officer or member of the Board or other person as 
the Board may designate. 

(2) Every order made under these Regulations shall be final and bind- 
ing unless and until i t  has been reviewed and varied or vacated by the 
Board. 

Gmmul or Selective Exercise of Powers 

701. The Board may act and any order may be made either generally 
with respect to the whole subject matter in relation to which such act or 
order is done or made or partially or selectively with respect only to a 
portion or portions of such subject matter and without restricting the 
generality of the foregoing the Board may act and any order may be 
made in respect of or in relation to 

(a) any person or thing in the plural or aggregate or in a group or 
groups as well as in the singular as the Board may specify; 

(b) any particular number or numbers of persons or number or num- 
bers or part or parts of any thing or things as well as all of such 
persons, thing or thinga, as the Board may specify; 

(c) any person or thing either generally or in any particular province, 
place, area, zone or locality, designated by the Board; 

(d) a person of any particular trade, industry, occupation, profession, 
group, class, organization or society, or a thing of any particular 
type, kind, grade, classification, quality or species as  the Board 
may ~pecify ; or 

(e) an indefinite, undetermined or unspecified time or such period or 
periods of time as the Board may specify. 

Revocation or Swpenston 

702. (1) The Board may by notice in writing revoke or suspend any 
order when in the opinion of the Board there h s  occurred any breach, 
non-observance or non-performance of any of the terms or conditions 
contained therein or of these Regulations, but such revocation or suspen- 
sion shall be without prejudice to any other proceedings that may be 
taken. 

(2) Upon the revocation or suspension of any order the Board may 
give such directions or instructions as in the opinion of the Board are 
necessary for the protection of persons or property in relation to any pre- 
scribed substance or prescribed equipment described in or affected by such 
order. 
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Service and Publication 
703. (1) Any order or notice made or given under these Regulations 

may be served on any person by sending a copy of such order or notice 
by registered post to the last known residence or place of business of 
such person or if such person is a corporation by so sending it to the head 
office or to any branch or place of business of such corporation in Canada. 

(2) The Board may cause any order made ander these Regulations to 
be published in the Canada Gazette and every person shall be deemed 
to have had notice of such order as from the date of publication of the 
issue of the Canada Gazette in which i t  appears. 

Breach of Contract Pursuant to Order 

704. Where any person fails to fulfill any contract or obligation 
whether made or assumed before or after the effective date of these 
Regulations and such failure is due to compliance on the part of such 
person with any order made after such contract or obligation is made or 
assumed, proof of that fact shall be a good defence to any action or pro- 
ceeding against such person in respect of such failure. 

Evidence 

705. In any proceedings in any court any document purporting to be 
certified by the President, vice-president, secretary or assistant secretary 
of the Board to be a true copy of an order shall be prima fa& evidence 
that such order was made and issued under these Regulations and shall be 
receivable in evidence without proof of the signature or official character 
of the person appearing to have signed the same. 
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APPENDIX "A" 

I-dingle Isotopes Microcuries 
........................................ Act inium-227 0.1 

Antimony-124 ....................................... 10 
Arsenic-73 ........................................... 1000 
Arsenic-74 ........................................ 10 
Barium-140 + Lanthanum-140 ......................... 10 
Bromine-82 ........................................ 10 

........................................... Calcium-45 10 
Carbon-14 ........................................ 50 
Cerium-144 + Promethium-144 ........................ 10 
Cesium-134 ........................................ 10 
Cesium-137 ........................................ 10 
Chlorine-36 ........................................ 10 
Chromium-51 ........................................ 100 
Cobalt-58 ........................................ 50 
Cobalt-60 ........................................ 10 
Copper-64 ........................................ 10 
Gemanium-68 + Gallium-68 ......................... 10 

............................................ Gold-198 10 
.......................................... Hydrogen-3 1000 

........................................... Iodine-131 10 
.......................................... Iodine-132 10 
.......................................... Iridium-192 10 

Iron-55 ........................................ 500 
Iron-59 ........................................ 10 
Krypton-85 ........................................ 10 
Lead-210 + Radium E ................................ 0.1 

......................................... Manganese-54 50 

........................................ Manganese-56 10 
............................................ Nickel-63 500 

........................................ Phosphorus-32 10 
Plutonium-239 ................................-.... 0.1 

........................................ Polonium-210 0.1 

........................................ Potassium-42 10 
Radium-226 ................................ .. ........ 0.5 

........................................... Sodium-22 10 

........................................... Sodium-24 10 
........................................ Strontium-89 10 

............................ Strontium-90 + Yttrium-90 10 
Sulphur-35 ........................................... 50 
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I 4 i n g l e  Isotopes-cont. Microcuries 
Technetium-99 ;. ..................................... 
Thallium-204 ......................................... 
Thorium (natural) ................................ .. .. 
Uranium (natural) ................................... 
Uranium-233 ........................................ 
Uranium-235 ......................................... 
Zinc-65 .............................................. 
Other isotopes of elements of atomic number greater than 92 
Other isotopes not listed above (except as otherwise speci- 

fied by the Board) ............................... 
11--Two or More Isotopes 

The scheduled quantity shall be determhed by the equation 

where Al, A2? A3 etc. are the quantities of the isotopes involved snd 
MI, MZ, M3, etc. are the scheduled quantities of such isotopes. 

APPENDIX "B" 

1. For whole body, blood-forming organs, gonads and eyes 
(a) in any period of 13 consecutive weeks - 3.0 rem; 
(b) in any period of 52 consecutive weeks - 5.0 rem; 

(except that up to 12 rem may be permitted in this period if in the 
opinion of the Board on the advice of the health authority the 
average dose received from age 18 up to and including thiis period 
does not exceed 5.0 rem per year). 

2. For skin of the whole body 
(a) in any period of 13 consecutive weeks - 8 rem; 
(b) in any period of 52 consecutive weeks - 30 rem. 

3. For h.ands and forearms, feet and ankles 
(a) in any period of 13 consecutive weeks - 20 rem; 
(b) in any period of 52 consecutive weeks - 75 rem. 

4. In determining dose, the contribution from radioactive prescribed 
substances both inside and outside the body shall be included. 
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ANNEX I11 

SOR/64-458 

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 

Atomic Energy Control Regulations, amended 

P.C. 1964-1761 

AT THE GOVERNMENT HOUSE AT OTTAWA 

FRIDAY, the 13th day of NOVEMBER, 1964. 

His Excellency the Governor General in Council, on the recommendation 
of the Chairman, Committee of the Privy Council on Scientific and Industrial 
Research, pursuant to the Atomic Energy Control Act, is pleased hereby to 
approve the amendment of the Atomic Energy Control Regulations approved 
by Order in Council P.C. 1960-348 of 17th March, 1960(11, in accordance 
with the Schedule hereto. 

1. Paragraph (b) of section 600 of the Atomic Energy Control Regulations 
is revoked and the following substituted therefor : 

"(b) "health authority" means a senior officer of 
(i) the Medical or Biology and Health Physics Division of Atomic 

Energy of Canada Limited, 

(ii) the branch or division of a provincial health department which 
is concerned with radiation protection, 

(iii) the Fbdiation Protection Division of the Department of 
National Health and Welfare, or 

(iv) the staff of the Surgeon General, Canadian Forces, 

as appropriate, depending on the location of, and the particular 
persons concerned with, a particular dealing;" 

(1) SOR/60-119, CANADA GAZETTE PART 11, Vol. 94, No. 7, April 13, 1960 
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ANNEX IV 

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 

Industrial Radiography Order 

The Atomic Energy Control Board, pursuant to the Atomic Energy 
Control Act and the Atomic Energy Control Regulations, is pleased hereby 
to make the annexed Order Respecting Industrial Radiography Operations. 

Dated at  Ottawa, this 1st day of March, 1966. 

ORDER RESPECTING INDUSTRIAL RADIOGRAPHY OPERATIONS 

1. This Order may be cited as the Industrial Radiography Order. 

2. Subject to section 4, no person shall perform an industrial radiography 
operation using a radioactive prescribed substance unless he 

(a) has been certified as a junior industrial radiographer or a senior 
industrial radiographer in accordance with the provisions of the 
current Standard for Certification of Industrial Radiographic 
Personnel issued as Standard 48-GP-4 by the Canadian Govern- 
ment Specification Board; or 

(b) is working under the direct supervision of a person who has been so 
certified as junior or senior industrial radiographer. 

3. Subject to section 4, each person whose employees perform any 
industrial radiography operation shall employ, a t  each place of busin- 
of that person at  or from which industrial radiography operations involving 
the use of more than two sources of radioactive prescribed substances at  
any one time are carried out, at least one person who has been certified 
as a senior industrial radiographer in accordance with the Standard referred 
to in section 2. 

4. The Board may exempt any person from the provisions of sections 
2 and 3 upon such conditions as the Board may prescribe. 
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ANNEX V 

SOR/57- 145 

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 

Nuclear Reactors Order 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

The Atomic Energy Control Board, pursuant to the Atomic Energy 
Regulations of Canada, is p l d  hereby to make the annexed Order respect- 
ing dealings in nuclear reactors. 

Dated at Ottawa, this 12th day of April, 1957. 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD, 
G. M. JARVIS, 

Secretary. 

NUCLEAR REACTORS ORDER 

1. Nuclear reactors, being property that in the opinion of the Board 
may be used for the production, use or application of atomic energy, are 
hereby specified as pmcribed equipment for the purposes of sections 201 
and 206 of the Atomic Energy Regulations of Canada. 

2. No person shall deal in any nuclear reactor except under and in 
accordance with an order of the Board. 

3. Nothing in this Order affects any rwtor  built wholly by or for and 
operated wholly by or on behalf of a department or agency of the Government 
of Canada. 
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ANNEX VI 

REACTOR SAFETY ADVISORY COMMITTEE 

Members 
Dr. G. C. Laurence 

(Chairman) 
Dr. A. H. Booth 

Dr. D. J .  Dewar 

Mr. C. D. Florida 

Mr. G. M. James 

Dr. B. S. Larkin 

Dr. C. A. Mawson 

Mr. N. S. Spence 

Dr. C. G. Stewart 

Mr. F. C. Boyd 
(Secretary ) 

President, Atomic Energy Control Board, Ottawa 

Assistant Chief, Scientific and Technical Services, 
Department of National Health and Welfare, 
Ottawa. 
Scientific Adviser, Atomic Energy Control Board, 
Ottawa. 
ISIS Program Manager, Defence Research Telecom- 
munications Establishment, Defence Research 
Board, Ottawa. 
Manager, Operations Division, Atomic Energy of 
Canada Limited, Chalk River. 
Gas Dynamics Laboratory, National Research 
Council, Ottawa. 
Head, Environmental Research Branch, Atomic 
Energy of Canada Limited, Chalk River. 
Nuclear Materials Section, Mines Branch, Depart- 
ment of Energy, Mines and Resources, Ottawa. 
Director, Medical Division, Atomic Energy of 
Canada Limited, Chalk River. 
Assistant Scientific Adviser, Atomic Energy Control 
Board, Chalk River. 

Members for Ontario Reactor Projects 
Dr. L. B. Leppard Senior Physicist, Radiation Protection Services, 

Industrial Hygiene Branch, Ontario Department of 
Health, Toronto. 

Mr. C. G. Gibson Director of Safety and Technical Services, Ontario 
Department of Labour, Toronto. 

Mr. H. A. Clarke Division of Industrial Wastes, Ontario Water Re- 
sources commission, Toronto. 

Members for Quebec Reactor Projects 
Dr. R. Bourassa Chief Medical Officer, Division of Industrial Hygiene, 

Ministry of Health, Montreal. 
Mr. A. Amount Physicist, Division of Industrial Hygiene, Ministry 

of Health, Montreal. 
Mr. J. A. Roy Director, Division of Industrial Hygiene, Ministry 

of Health, Quebec. 
Mr. B. St. Onge Director of Technical Services, Ministry of Labour, 

Quebec. 
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Members for NPD Project 

Dr. R. Bourassa Chief Medical Officer, Division of Industrial 
Hygiene, Ministry of Health, Montreal. 

1 Dr. R. V. Peters Director & Medical Officer of Health, Renfrew 
I County, Pembroke. 

Member for McMaster University Project 

I Dr. J P. Wells Medical Officer of Health, Hamilton 

Member for Douglas Point Project 

Dr. D. R. Men Director & Medical Officer of Health, Bruce County 
Health Unit, Walkerton. 

Member for Pickmemng Project 

Dr. A. R. J. Boyd Medical Officer of Health, Administration Services, 
Toronto. 
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ANNEX VII 

NUCLEAR REACTORS 
EXAMINATION COMMITTEE 

F. C. Boyd Atomic Energy Control Board 
(Chairman) 

Dr. L. B. Leppard Ontario Department of Health 

*W. W. Norgate Ontario Department of Labour 

D. R. Tegart Atomic Energy of Canada Limited 

J. M. White Atomic Energy of Canada Limited 

J. H. Jemekens Atomic Energy Control Board 
(Secretary) 

*for projects in the Province of Ontario 
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ANNEX VIII 

ACCELERATOR SAFETY ADVISORY COMMITTEE 

Members 

Dr. J. M. Robson 
(Chairman) 

Dr. A. K. DasGupta 

Dr. R. S. Storey 

Mr. W. G. Hoyle 

Mr. P. E. Hamel 
(Secretary) 

Chairman, Physics Department, University of 
Ottawa, Ottawa. 
Head, Safety Assessment & Control Section, Radia- 
tion Protection Division, Department of National 
Health and Welfare, Ottawa. 
Associate Research Officer, X-Rays and Nuclear 

' Radiations, Division of Applied Physics, National 
Research Council, Montreal Road, 0 ttawa. 
k r c h  Officer, Defence Section, Division of 
Radio & Electrical Engineering, National Research 
Council, Montreal Road, Ottawa. 
Asr~istant Scientific Adviser, Atomic Energy Control 
Board, Ottawa. 

Member for Projects i n  Alberta 

Dr. S. R. Usiskin Chief Medical Physicist, Division of Cancer Control, 
Department of Public Health, Edmonton. 

Member for Projects i n  British Columbia 

Dr. J. H. Smith Director, Division of Occupational Health, Depart- 
ment of Health Services & Hospital Insurance, 
Vancouver. 

Member for Projects in Manitoba 

Dr. A. F. Holloway Senior Physicist, ,Physics Department, The Mani- 
toba Cancer Treatment and Research Foundation, 
Winnipeg. 

Member for Projects i n  Ontario 

Dr. L. B. Leppard Senior Physicist, Radiation Protection Services, 
Industrial Hygiene Branch, Ontario Department of 
Health, Toronto. 

Member for Projects i n  Qzcebec 

Dr. R. Bourassa Chief Medical Officer, Division of Industrial Hy- 
giene, Ministry of Health, Montreal. 

Member for Projects i n  Saskatchewan 
Dr. N. Williams Director, Occupational Health Branch, Department 

of Public Health, Regina. 



ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

ANNEX IX 

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 
Shipping Containers Order 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

ORDER No. 1/200/63 

The Atomic Energy Control Board, pursuant to the Atomic Energy 
Control Regulations, is pleased hereby to make the Order respecting shipping 
containem for radioactive prescribed substances set out in the Schedule hereto. 

Dated at  Ottawa, this 7th day of February, 1963. 

Schedule 

Shipping Containers Order 

1. Thia Order may be cited as the Shipping Containers Order. 
2. Subject to section 3, no person shall ship any radioactive prescribed 

substance unless 

(a) the container in which that radioactive prescribed substance is 
shipped 
(i) meets the requirements as to packaging, shielding and label- 

ling prescribed, under statutory authority by a body having 
jurisdiction over the proposed mode of transportation, for the 
quantity and type of radioactive prescribed substance being 
shipped, or 

(ii) has been specifically approved by such body for the particular 
shipment involved; or 

(b) where or to the extent that packaging, shielding or labelling re- 
quirements for a particular mode of transportation have not been 
prescribed under statutory authority by a body having jurisdiction 
over that mode of transportation, the container in which the radio- 
active prescribed substance is shipped meets the packaging, shielding 
and labelling requirements prescribed by the Board of Tramport 
Commissioners for Canada for the shipment by rail of the radioactive 
prescribed subrstance being shipped. 

3. The Board may exempt any particular shipment from the provisions 
of paragraph (b) of section 2 upon such conditions as the Board may prescribe. 

4. Nothing in this Order affects any other requirements prescribed by 
or under the A h k  E w g y  Control R@cctions. 
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ANNEX X 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 
Financial Statement for the Fiscal Year 1966-1967 

Parliamentary Appropriations- 

Vote 1 (Administration Expenses A.E.C.B.) $ 244,736 
Vote 5 (Research and Investigations with 

.............. Respect to Atomic Energy). 2,000,000 
--- - - - 

Total Receipts.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  $ 2,244,736 

Administration Expenses---A.E.C.B.- 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Salaries and Wages. 

. . . . . . . . . . . . .  Professional and Special Services. 
Travelling Expenses. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Postage. 
Telephone and Telegrams. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Publication of Annual Report and other 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  material. 
Office Stationery, Supplies and Equipment. ..... 

. . . . . . . . . . . . . . . . .  Expenses of Board Members. 
Sundries. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(Research and Investigations with Respect to 
Atomic Energy)- 

Capital and Annual Research Grants. . . . . . . . . . .  2,000,000 

Total Expenditures. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  $ 2,244,736 
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L'HONORABLE JEAN-LUC P ~ P I N  
Ministre de l'knergie, des Mines et des Ressources 

Ottawa (Ontario) 

J'ai l'honneur de vous soumettre ci-joint le vingt et unihme rapport 
annuel de la Commission de contrble de l'bnergie atomique, pr6parb en con- 
formitb de la Loi sur le contrble de l'hergie atomique, pour la pbriode de douze 
mois terminbe le 3 1 mars 1967. 

Veuillez agrber, monsieur, l'expression de ma haute consid6ration. 

Le prdsident de la Commission de 
contrble de l 'hrgie atomique, 

G. C. LAURENCE 
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VINGT ET UNIEME RAPPORT ANNUEL 

COMMISSION DE CONTR~LE 
DE L~ENERGIE ATOMIQUE DU CANADA 

1. Fonctions de la Commission 
La Loi de 1946 sur le contrdle de 1'6nergie atomique 6tablissait la Commis- 

sion de contrale de 1'6nergie atomique et lui donnait le pouvoir, en vertu de 
rhglements approuvds par le gouverneur en conseil, d'exercer un contrale sur 
tous les aspects de 1'6nergie atomique. Une codification administrative de la 
Loi et des modifications qu'elle a subies A ce jour est jointe au pr6sent rapport 
sous le titre d'annexe I; le texte des rhglements sur le contrale de 1'6nergie 
atomique est reproduit dans l'annexe I1 et celui d'une modification rdcente de 
ces rhglements constitue l'annexe 111. 

Dans l'int6r6t de la s6curit6 nationale, comme aussi de la sant6 et de la 
s6curit6 publique, la Commission exerce un contrale sur les operations ayant 
pour objet des substances et du mathiel atomiques, g rhe  A un systhme corn- 
plet de perrnis. L'exportation et l'importation de substances et de matdriel 
at omiques d'irnportance stratdgique sont contr616es en collaboration avec le 
ministhre du Commerce et le minisere du Revenu national. De fagon g6n6ralej 
en mati&re de sant6 et s6curit6 connexe, la Commission obtient l'avis du mini- 
st&re de la Sant6 nationale et du Bien-&re social, des ministhes provinciaux de 
la Santd et d'autres autorit6s appropri6s) maisses agents s'occupent eux-m6mes 
des probl&mes de s6curit6 qui touchent A la conception, la construction et 
l'exploitation des r6acteurs nucl&ires, au fonctionnement des acc616rateurs de 
particules et A la manutention de substances presentant un risque d'accident 
de criticit& Des comiths consultatifs 6tablis par la Commission donnent aussi 
leurs conseils sur les probl&mes de s6curit6 associ6s aux projets de r6acteurs 
nucl6aires et d'acc6lhrateurs. Les rhglements pr6voient la nomination d'in- 
specteurs, qui peuvent &re des fonctionnaires de miniseres f&raux ou pro- 
vinciaux, pour effectuer des contrales afin de s'assurer que les mesures sani- 
taires et de &curit6 prescrites sont observdes. 

En vertu de l'article 8 de la Loi, la Commission accorde des subventions 
aux universitds canadiennes pour les aider A poursuivre des recherches en 
6nergie atomique et A forrner des sp6cialistes capables d'effectuer ces recherches. 

La Commission fait rapport au Parlement par l'entremise du ministre de 
19~nergie, des Mines et des Ressources. 

Elle se compose du pr6sident du Conseil national de recherches du 
Canada (d'office) et de quatre autres personnes nomm6es par le gouverneur en 
conseil. 
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Au 31 mars 1967, les membres de la Commis~ion 6taient : 
M. G. C. Laurence, pr6sident 

M. B. G. Ballard M. W. M. Gilchrist 
M. Henri Gaudefroy M. J. L. Gray 

Les membres du haut personnel administratif et professionnel Btaient : 
Conseiller juridique et secr6taire M. G. M. Jarvis 
Avou6 et secr6taire associ6 M. J. H. McDonald 
Conseiller scientifique M. D. J. Dewar 
Conseillers scientifiques adj oints M. J. W. Beare 

M. R. W. Blackburn 
M. F. C. Boyd 
M. P. E. Hamel 
M. J. H. Jennekens 
M. H. Marois 
M. T. J. Molloy 

Administrateur principal M. E. M. Nolan 

Les agents de la Commission ont particip6 $ des conf6rences et r6unions 
internationales portant sur divers aspects de 1'6nergie atomique. 

L'ann6e 6coul6e A 6t6 t6moin d'importants progds en vue de l'application 
de guaranties destin6es $ emp6cher la prolif6ration des armes nucl6aires. Le 20 
juin 1966, une convention de transfert de guaranties est entr6e en vigueur 
entre 1'Agence internationale de 1'6nergie atomique, le Canada et le Japon, en 
vertu de laquelle 1'Agence se chargeait de l'application de guaranties A l'6gard 
du transfert de substances, d'installations et de matkriel nucl6aires entre le 
Canada et le Japon. Plus t a d  dans l'anntk, soit le 18 octobre 1966, les gouverne- 
ments du Canada et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du 
Nord se sont entendus sur des guaranties $ appliquer aux concentr6s d'uranium 
qui seront livr6s en vertu d'un contrat entre la Rio Algom Mines Limited et 
l'hdministration de 1'6nergie atomique du Royaume-Uni. Puis, le 16 d6cembre 
1966, les gouvernements du Canada et de 1'Inde ratifiaient un accord en w e  de 
l'expansion de la centrale nucl6aire de Rajasthan. L'accord r6vis6 stipule que 
l'application des guaranties relhera bventuellement de l'Agence internationale 
de l'energie atomique. 

En se guidant sur les recommandations de 1'Agence internationale de 
1'6nergie atomique, les agents de la Commission ont fait des inspections dans la 
R6publique f6d6rale d9Allemagne, l'Inde, le Japon et la Suisse pour s'assurer 
que les matiikes radioactives fournies par le Canada sont utili& uniquement 
$ des fins pacifiques. 

Pour aider A mettre sur pied un enmmble complet de mesures de gusrrantie, 
les agents de la Commission ont partkip6 aux d6lib6rations d'un cornit4 
sp6cial form6 par I'Agence internationale de 1'6nergie atomique en w e  de 
forrnuler des proc6dures sficiales visant A 6tendre son syst&me de guaranties 
aux usines de traitement du combustible irradi6. Un agent de la Commission a 
6galement assist6 8. la r6union des inspecteurs de guaranties repdsentant 
1'Agence internationale de 1'6nergie atomique, la Communaut6 ~urop6enne de 
1'6nergie atomique et la Commission de l'energie atomique des Etats-Unis, qui 
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avait pour but d'encourager la collaboration et l'6change de renseignements 
entre les divers organismes d'inspection. 

4. Matdriaux stratbgiques d'hergie a tornip  

L'exportation et l'importation des matiGres importantes du point de vue 
6nergie atomique et stratbgique, cornme l'uranium, le thorium, le plutonium et 
l'eau lourde, sont contr616es au moyen d'un r6gime de permis administr6 avec 
la collaboration du minist&re du Commerce, dans le cas de l'exportation, et du 
ministere du Revenu national, dans le cas de l'importation. 

Au cours de l'ann6e financih-e, la Commission a d6livr6 188 permis relatifs 
au commerce de matiGres de ce genre, dont 77 ayant trait B des exportations et 
48 A des importations. 

Durant l'ann6e civile 1966, les ventes d'uranium B la Commission de 
1'6nergie atomique des EtatsUnis et B l'administration de 1'6nergie atomique 
du Royaume-Uni en vertu d'ententes gouvernementales pr6c6demment n6go- 
ci6es sont tombees B 2,359 tonnes, soit 33 p. 100 de moins que le total de 3,530 
tonnes atteint en 1965. Le contrat avec les Etats-Unis a expire en 1966 mais 
il reste A livrer quelque 5,750 tonnes de Us08 A 17Administration de 1'6nergie 
atomique du Royaume-Uni. Durant la m6me p6riode) la Commission a 
autorid l'exportation de 32 tonnes d'uranium nature1 et de 22 tonnes d'ura- 
nium appauvri vers d'autres pays en vertu d'ententes bilatbrales ou, faute de 
telles ententes, conform6ment A la politique du gouvernement qui consiste A 
permettre A des pays amis d'obtenir jusqu'A 2,500 livres d'uranium A des fins 
de recherche et d'essai. 

Le programme d'accumulation de stocks mentionn6 dans le dernier rap- 
port annuel a 6t6 poursuivi en 1966, alors que trois mines ont fait des envois A 
cette fin. 

La construction accrue de centrales nucl6aires) tant au Canada qu'A 
1'6tranger) a r6veill6 l'int6rBt pour la prospection et l'exploration de l'uranium. 
La Commission a rappel6 aux soci6t6s et particuliers d6sirant se livrer A cette 
dernihe activit6 qu'ils doivent obtenir d'elle des permis d'exploration. Au 
cours de l'ande, quatre permis d'exploration ont 6t6 d6livr6s et la formule de 
permis pr6c6demment utilis6e a 6t6 revide pour l'adapter aux conditions 
ac tuelles. 

I 5. Matie'res radioactives 

Dans l'int6r6t de la sant6 et &curit6 connexe, la Commission contrble 1 depuis 1947 1e commerce des matiGres radioactives. 
Les demandes de perrnis pour l'emploi de matihes radioactives sont 

6tudi6es) par rapport A la sant6 et A la dcurit6, par des agents de la Division de 
la protection contre les radiations du minist&-e. de la Sant6 nationale et du 
Bien-&re social avec l'aide, au besoin, d'agents du ministhe provincial de la 
Sant6 en cause; les permis ne sont d6livr6s que lorsque la Commission et ses 
conseillers se sont assur6s que les installations du requ6rant ne sont pas suscep- 
t ible~ de causer des dommages ou des blessures. Si une demande comporte 
l'emploi de matieres radioactives A des fins m&licales, elle est 6galement 6tudi6e 
par le comit6 des emplois cliniques de radioisotopes du ministhe de la Sant6 
nationale et du Bien-Btre social, et v6rifi6e avec soin pour garantir que les mat& 
riaux demand& se conforment aux prescriptions du Bglement sur les aliments 
et drogues du Canada. 
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Une fois un permis d6livr6, des inspections p6riodiques assurent que les 
dispositions du Rhglement relatives A la sante et A la &curit6 et les autres con- 
ditions du permis sont observ6es. Ces inspections sont faites d'ordinaire par 
des fonctionnaires du minist&-e de la Santb nationale et du Bien-&re social ou 
des miniseres provinciaux de la Santb au nom de la Commission. Dans cer- 
taines provinces, cependant, des fonctionnaires d'autres ministh-es ont aussi 
6th d6sign6s comme inspecteurs en vertu du Wglement. L'application du Rh- 
glement est bgalement contrblke & l'aide des rapports periodiques des fournis- 
seurs canadiens de radioisotopes et des rapports d'importation de ces mate- 
riaux bmanant du ministhe du Revenu national. 

Comme l'indique le dernier rapport annuel, l'ordonnance sur la radio- 
graphie industrielle (voir annexe IV) a bte rendue en mars 1966 pour obliger les 
radiographes industriels qui utilisent les radioisotopes B &re agr66s selon la 
norme 48-GP-4 de l'Office des normes du gouvernement canadien. Pour &re 
agr66s, les candidats doivent r6ussir un examen prouvant leur comp6tence dans 
l'emploi et l'entretien du matbriel radiographique ainsi que leur connaissance 
des principes fondamentaux de la protection contre la radiation et de l'emploi 
du materiel de protection. Au terme de la p6riode & l'ktude, 143 personnes 
avaient 6tb reconnus comme radiographes senior et 278 comme radiographes 
junior. 

La premi&re poursuite contestbe pour violation d'un permis ,delivrb en 
vertu des Sglements de la Commission a btb intentke en cour de magistrat B 
Toronto en juin 1966, et des amendes d'un montant de $3,000 ont 6tk impodes 
sous l'accusation de n'avoir pas 6tiquete convenablement les isotopes en cause 
et d'avoir disposk de matihres radioactives d'une facon non autoride. 

Au cours de l'exercice, la Commission a dblivr6 1384 permis et 936 modifi- 
cations ayant trait B l'emploi de radioisotopes au Canada, ainsi que 288 permis 
et modifications autorisant l'exportation de ces mat6riaux vers des pays 
&rangers. 

Des f ournisseurs canadiens ont f ait 14,419 exp6ditions de radioisotopes 
au cours de l'exercice financier 1966-1967 en comparaison de 11,263 l'ann6e 
prbcbdente. De ce nombre, 910 reprksentaient des exportations au regard de 
844 en 1965-1966. Au cours de la meme periode, le total des importations a 6th 
de 5,650 par rapport B 5,594 l'ann6e prbckdente. . , 

6. Se'curile' des rdacteurs 

En vertu de l'ordonnance sur les r6acteurs nucl6aires rendue par la Com- 
mission en 1957, il faut obtenir la permission de cette dernibe pour construire 
et ejploiter des r6acteurs nuclbaires au Canada, en dehors des btablissements 
de 1'Etat. Le texte de cette ordonnance est reproduit A l'annexe V. 

Le Comitk consultatif sur la s6curit6 des rbacteurs, form6 en 1956, con- 
seille la Commission sur la &curit6 des projets de dacteurs envisag6s au Cana- 
da. Outre ses membres permanents, le comitb s'adjoint des spiicialistes 
d'organismes provinciaux et municipaux qu'il invite B venir discuter avec lui 
des projets qui les intbressent tout particuli&rement. La Commission d6livre 
les perrnis de construction et d'exploitation de reacteurs sur la recommanda- 
tion de ce comite, dont on trouvera la liste des membres actuels B l'annexe VI. 

Au cours de l'annbe, le Comit6 consultatif sur la s6curit6 des rbacteurs a 
continue B surveiller l'ambnagement de la centrale nuclbaire de Douglas Point, 
pSs de Kincardine (Ontario). Sur la recommandation du comite, la Commis- 
sion a dblivre en novembre 1966 un permis provisoire d'exploitation permet- 
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tant l'essai et la mise en service initiale de cette centrale. Le r6acteur a atteint 
1'6tat de criticit6 le 15 novembre 1966. I1 a commenc6 A produire de 1'6lectricit6 
le 7 janvier 1967 et fonctionne maintenant B rendement r6duit. Durant la 
p6riode d'essai, un agent de &curit6 nucl6aire de la Commission 6tait constam- 
ment sur les lieux A titre d'inspecteur. 

Comme l'indiquait le dernier rapport annuel, la Commission a d6livr6 un 
permis en f6vrier 1966, sur la recommandation du Comit6 consultatif sur la 
s6curit6 des rbacteurs, B la Commission de l'6nergie hydro-6lectrique d'ontario 
pour la construction des groupes 1 et 2, repr6sent6s par deux rbacteurs de 
500,000 KW (6lectricit6) , de sa centrale nucl6aire de Pickering, pr&s de 
Toronto. En mars 1967, toujours sur la recommandation de ce comit6, elle a 
d6livr6 un autre permis pour la construction des groupes 3 et 4. Une fois 
terrnin6, cette usine sera l'une des centrales nucl6aires les plus puissantes du 
monde. 

En septembre 1966, sur la recommandation du Comit6 consultatif sur la 
dcurit6 des rbacteurs, la Commission a d6livr6 un permis B l'Gnergie atomique 
du Canada Limitbe pour la construction, en collaboration avec la Commission 
de 1'6nergie hydro-6lectrique de Quebec, d'une centrale nucl6aire B eau ordi- 
naire bouillante p&s de Gentilly (Qu6bec) . 

Les titres de comp6tence des pr6pods Bventuels aux r6acteurs nucl6aires 
sont v6rifi6s par un comit6 d'examen dont les membres actuels sont indiqu6s B 
l'annexe VII. Sur la recommandation de ce comit6, la Commission approuve la 
nomination des personnes qui s'occuperont directement du fonctionnement 
des r6acteurs c'est-Adire, dans le cas des centrales nucl6aires, des surveillants 
d'6quipes et des employ6s de la salle de commande. 

Au cours de l'annbe, le comit6 d'examen a tenu 24 seances d'examen; 9 
surveillants d'6quipes et 17 pr6pods ont 6t6 autorids B manier les commandes 
de r6acteurs approuv6s. 

En mai 1966, la Commission a pr6sentd un memoire A la Conf6rence de 
1'Association nucl6aire canadienne, Bnongant la procedure et les crit&res qu'elle 
emploie pour autoriser les centrales nucl6aires et les pr6pos6s aux rbacteurs. 

7. Steuritt des acctlkateurs de particules 

Plusieurs universit6s) h6pitaux et btablissements de recherche canadiens 
ont achet6 ou construit des acc616rateurs de particules et utilisent les Blectrons 
et autres particules atomiques de grande Bnergie en provenant A des fins m6di- 
cales ou de recherche. Ces particules de grande Bnergie produisent directement 
ou indirectement une radiation intense et parfois des quantit6s importantes de 
gaz nocifs, qui peuvent &re tr&s dangereux pour les travailleurs si l'on ne prend 
pas les pr6cautions voulues lors de la conception, de l'installation et de l'emploi 
des acc616rateurs. 

La Commission a form6 en 1962 le Comit6 consultatif sur la dcurit6 des 
acc616rateurs pour la conseiller sur les dangers que phsentent les acc616rateurs 
de particules construits ef exploit& grhce B ses subventions d'aide B la re- 
cherche. Ce comit6 comprend des experts de 12universit6 d'ottawa, du Conseil 
nationale de recherches, du minisure de la Sant6 nationale et du Biendtre 
social et du personnel scientifique de la Commission. De plus, un repr6sentant 
du minisure de la Sant6 de la province oa est situ6 l'acc616rateur participe 
aussi aux d6lib6rations du comit6. On trouvera une liste des membres actuels 
de ce comit6 B l'annexe VIII. 
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Au cours de l9ann6e, le comit6 a poursuivi son inspection des installations 
nouvelles et existantes. I1 en est rendu au point oh presque tout= les installa- 
tions actuelles qui tombent sous son autorit6 ont 6t6 visibhs et inspectks. 

Quand on manipule des mati6res fissiles sp6ciales c o m e  l'uranium-233, le 
plutonium et l'uranium renfermant une plus forte proportion d'uranium-235 
qu'on ne trouve normalement dans la nature, il faut prendre des prhautions 
sp6ciales pour pdvenir un accident de criticit6. Un accident de ce genre peut 
provoquer une 6manation soudaine de radiations ionisantes p6n6trantes) de 
quantit6s importantes de produits t d s  radioactifs et de quantit6s d'6nergie 
thermique pouvant atteindre une force d'explosion. 

En 1962, la Commission a 6tabli un r6gime sp6cialde licence lui permettant 
de surveiller 6troitement la possession et I'emploi de mati8res fissiles sp6ciales 
par des organismes canadiens autres que 1'gnergie atomique du Canada Limi- 
t6e. Les personnes sollicitant une licence doivent fournir des renseignements 
sur leurs moyens d'entreposage et d'emploi, leur mat6riel et leurs m6thodes) 
6valuer les pwibilit6s d'accident B chaque &ape de l'exploitation et indiquer 
les sauvegardes physiques ou administratives qui ont 6t6 6tablies pour pr6venir 
de tels accidents. Ces demandes sont examin6es par les experts en suret6 cri- 
ticit6 de la Commission qui, au besoin, consultent ceux de 1'Energie atomique 
du Canada Limit6e. Une fois une licence d6livr6e) les agents de la Commission 
font des inspections pbriodiques pour s'assurer que toutes les conditions de la 
licence sont obsemh. 

Tout d6tenteur de licence manipulant d'importantes quantit6s de matihes 
fissiles spkiales doit c*r et maintenir, prhtes 9, &re mises en application, un 
ensemble de proc6dures B suivre en cas d'accident de criticit6. 

Au cours de l'ann6e) 23 nouvelles licences ont 6t6 d6livr6es et 33 licences 
existantes ont 6t6 modifi6es. La Commission est restbe en contact 6troit avec 
les d6tenteurs de licence au moyen de visites d'inspection fr6quentes. 

9. Transport de matidres radioactives 

La Commission a continu6 B donner des conseils techniques aux autorit6s 
rdgissant le transport ferroviaire, maritime et drien au sujet des m6thodes 
d'emballage et d'expbdition des matihes radioactives. En outre, par son or- 
donnance sur les contenants d9exp6dition rendue en 1963, elle a continu6 B r6- 
glementer le transport routier de mati8res radioactives en attendant la pro- 
mulgation des dglements sur le transport de marchandises dangereuses par ce 
mode de transport. Le texte de l'ordonnance sur les contenants dPexp6dition 
est reproduit dans l'annexe IX. La Commission a bgalement donn6 des conseils 
techniques aux concepteurs d'emballages, exptkliteurs et transporteurs au 
sujet des exigences que comporte le transport de mati8res radioactives. 

La Commission a 6t6 repr6sent6e B un comit6 interminist6riel qui a re- 
command6 l'emploi, avec certaines restrictions, des dglements 6tablis par 
1'Agence internationale de 1'6nergie atomique, comme base des dglements 
canadiens. Un membre de la Commission avait repr6sent6 le Canada lors de la 
pr6paration de ces dglements internationetux. 

La Commission continue 9, promouvoir l'adoption de dglements sur le 
transport en maintenant une liaison btroite avec les divers organismes cana- 
diens en cause et ceux d'autres pays, ainsi qu'avec les associations d'exp6di- 
teurs et de transporteurs et l'industrie nuclbaire canadieme. 
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10. Aide aux universite's 

Au cours de l'annbe financiere, des subventions de $2,000,000 ont 6tb 
versbes pour aider la recherche en bnergie atomique dans neuf universitbs 
(Alberta, Colombie-Britannique, Laval, Manitoba, McGill, McMaster, 
Queen's, Saskatchewan et Victoria). 

1 1. Rapport financier 

Le rapport financier de la Commission pour l'exercice termin6 le 31 mars 
1967 est reproduit B l'annexe X du prbsent rapport. 

12. Remerciements 
La Commission tient B exprimer ses remerciements h son personnel et B 

ses comitbs d'experts pour leur excellent travail, et elle estime hautement la 
collaboration qu'elle a regue des membres d'autres organismes fbdbraux, pro- 
vinciaux et municipaux qui lui a btb d'un secours inestimable. Elle dbsire 
remercier tout spbcialement M. G. M. Jarvis qui quitte son poste de secrbtaire 
et de conseiller juridique aprhs 21 annbes de service dbvou6. 





Annexe I 

CODIFICATION ADMINISTRATIVE 

LO1 SUR LE CONTR~LE DE L'&NERGIE ATOMIQUE 
S.R.C. 1952, c. 11. 

modifihe, 1953-1954, c. 47. 

CHAPITRE 11. 

Loi concernant le d6veloppement et le contrde 
de 1'6nergie atomique. 

CONSID~RANT qu'il est essentiel, dans l'int6rCt national, de PrCmbule. 

pourvoir au contrde et It la surveillance du ddveloppement, de 
l'emploi et de l'usage de l'dnergie atomique, et de permettre au 
Canada de participer d'une mani6re efficace aux mesures de 
contr6le international de l'hnergie atomique dont il peut &re 
convenu ddsormais; A ces causes, Sa Majesti, sur l'avis et du 
consentement du Senat et de la Chambre des Communes du 
Canada, d6crSte: 

1. La prhsente loi peut &re ciGe sous le titre: L& sur le Titra 
contrdle de l'hergie atomique. 1946, c. 37, art. 1. ebrk6. 

INTERPRETATION. 

2. Dans la pr6sente loi, l'expression 

adnergie atomique~ signifie toute Bnergie de quelque &erph 

genre qu'elle soit, provenant de la transmutation des atomique.. 

atomes ou criie par cette dernihe; 

aCommission~ signifie la Commission de contr8le de ~commiss ion~ 

l'dnergie atomique, 6tablie par l'article 3; 

acompagnie~ signifie m e  compagnie constitu6e en 6mm~a*ew 

corporation selon l'alinia a) ou c )  du paragraphe (2) de 
l'article 10, et toute compngnie dont la direction et le 
contrale sont assum6s par le Ministre en vertu de 
l'alin6a b) du paragraphe (2) de l'article 10; 

amembre~ signifie un membre de la Commission; membre 



.Ministre. 

prikident l 

. substances 
preacrites~ 

Constitution 
de la Com- 
mission. 
Agent de Ba 
Majegtb. 

P0Ur1uitsr 
par ou 
contre la 
Commission. 

Composition 
de la 
Commiasin. 
Nominaticpl. 

Durde dep 
f onctiona 

R6munh- 
tion. 

Frais de 
voyage 
et  autres. 

Quonun. 

En cas de 
vBCanC8. 

Prhiient de 
slan. 
la CommL- 

e) aMinistre~ signifie le president du Comit6 du Conseil 
privd sur les recherches scientifiques et industrielles, 
ddfini dans la Loi sur le Conseil de recherches, ou un 
autre membre du Conseil prive de la Reine pour le 
Canada, design6 par le gouverneur en conseil comme 
Ministre aux fins de la prhsente loi; 

f )  aprdsident~ signifie le prhsident de 1s Commission; 

g )  asubstances prescrites~ signifie l'uranium, le thorium, 
le plutonium, le neptunium, le deutkrium, ainsi que leurs 
dhriv6s e t  composes respectifs, et toutes autres sub- 
stances que la commission peut, par r&glement, dikigner 
comme propres Zt degager de l'energie at,omique, ou 
comme requises pour 1% production, l'usage ou l'applica- 
tion de l'dnergie atomique. 1946, c. 37, art. 2; 1953-54, 
c. 47, art. 1. 

3. (1) Est par les presenfes etabli un corps constitue, appel6 
Commission de contrble de l'energie atomique, pour les fins 
dnonches ci-apr&s et dont les pouvoirs ne peuvent &re exerces 
qu'en qualit6 d'agent de Sa Majest& 

(2) Abrogd, 1953-54, c. 47, art. 2. 

(3) Des actions, poursuites ou autres proc6dures judiciaires 
concernant un droit acquis ou une obligation contract6e par la 
Commission pour le compte de Sa Majeste, soit en son propre 
nom, soit au nom de S s  Majest6, peuvent &re intentees ou 
engagdes par ou contre la Commission au nom de cette derni8rq 
devant toute cour qui aurait juridiction si la Commission n'etait 
pas mandataire de Sa Majestd. 1946, c. 37, art. 3; 1950, c. 51, 
art. 14. 

4. (1) La Commission se compose de la personne qui remplit 
alors les fonctions de prdsident du Conseil consultatif honoraire 
des recherches scientifiques et industrielles, defini dans la Loi sur 
le Conseil de recherches, e t  de quatre autres membres nomm& 
par le gouverneur en conseil. 

(2) Les membres de la Commission nommbs par le gou- 
verneur en conseil occupent leurs fonctions B titre amovible et 
touchent, le cas kchdant, les traitements qui peuvent &re fixes h 
I'occasion par le gouverneur en conseil. 

(3) Chaque membre resoit ses frais de voyage et autres, 
relativement aux travaux de la Commission. 

(4) Trois mernbres constituent un quorum. 

(5) Une vacance dans la Commission n'entrave pss le droit 
d'agir des autres membres. 1946, c. 37, art. 4. 

5. (1) Le gouverneur en conseil nomme l'un des membres 
president dte la Commission. 
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(2) Le prdsident est le fonctionnaire executif en chef de la Fonctiona. 
Commission; il a la surveillance et la direction des travaux de la 
Commission, ainsi que des fonctionnaires, techniques et autres, 
employBs aux fins de I'exCcution des travaux de la Commission. 
1946, c. 37, art. 5. 

6. La Commission doit se rBunir au moins trois fois l'an mgl-anb- 

dans la ville d'ottawa, aux jours qu'elle peut ddtenniner; elle 
peut aussi se rCunir aux autres 6poquea et aux endroits qu'elle 
fixe. 1953-54, c. 47, art. 3. 

7. La Commission doit observer toutes instructions gBnCrales ~ a d i ~ m  

ou spBciales donndes par le Ministre en ce qui regarde la gLkim. 
rCalisation des objets de la Commission. 1953-54, c. 47, art. 3. 

8. La Commission peut pouvoirs 
de la 

Bdicter des rsgles pour la conduite de ses dClib6rations COmmiwIion. 
et I'exkution de ses fonctions; 
nonobstant les dispositions de la Loi sw le service civil 
ou de tout autre statut ou loi, nommer e t  employer les 
fonctionnaires et prCposCs professionnels, scientifiques, 
techniques et autres que la Commission estime nhes- 
saires aux fins de la prCsente loi; 
avec l'assentiment du Ministre, fixer la dude du mandat, 
les attributions et, sous rCserve de l'approbation du 
conseil du TrJsor, la rCmunkration des fonctionnaires et 
pr6posBs nommhs ou employes par la Commission; 
avec l'approbation du Ministre, disshminer des rensei- 
gnements sur 1'Cnergie atomique ou pourvoir h la disa6- 
mination de renseignements s'y rapportant, dans la 
mesure let de la manihe que la Commission peut juger 
d'intMt public; et 
sans restreindre la gCnBralit6 de toute autre disposition 
de la prkente loi, Btablir, par l'interm6diaire du Conseil 
national de recherches, ou autrement, des bourses 
d'Ctudes et des subventions pour recherches et enquetes 
sur I'Bnergie atomique, ou pour l'instruction ou la forma- 
tion de personnes en vue de les rendre aptes B se livrer 
B de telies recherches et enquetes. 1953-54, c. 47, art. 3. 

La Commission peut, avec l'assentiment du gouverneur B R - ~  
en conseil, Ctablir des rhglements 

- 

a )  encourageant et facilitant les recherche8 et enquetes 
sur l'hnergie atomique; 

b) dBveloppant, contrelant, surveillant et autorisernt, par 
permis, la production, l'emploi et l'usage de l'knergie 
atomique ; 

c) concernant l'exploitation minihe des substances pres- 
crites et leur prospection; 
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rigissant la l'importation, l'exportation, le 
transport, le raffinage, la possession, la prapridtd, l'usage 
ou la vente de substances prescrites et de toutes autres 
choses qui, de l'avis de la Commission, peuvent &,re 
utilisdes pour la production, l'usage ou l'emploi de 
l'dnergie atomique ; 
pour tenir des renseignements secrets concernant la 
production, l'usage et l'emploi de l'dnergie atomique, et 
les recherches et enquetes y relatives, selon que peut 
l'exiger 1'intdrEt public, de l'avis de la Commission; 
rdgissant la coopiration et le maintien de relations, par 
l'intermkdiaire d'organisations internationales ou autre- 
ment, avec les savants d'autres pays ou avec d'autres 
pays en ce qui concerne la production, l'usage, l'emploi 
et le contr8le de l'dnergie atomique, et les recherches et 
enquetes sur cette dernikre; et 
concernant les questions gdnirales que la Commission 
peut juger nkcessaires A l'exkcution des dispositions ou 
A la rdalisation des objets de la prdsente loi. 1946, 
c. 37, art. 9. 

I 

P o w o h  du 
Mhistra 

10. (1) Le Ministre peut 
entreprendre ou faire entreprendre des recherches et 
enquetes sur 1'Cnergie atomique ; 
avec l'approbation du gouverneur en conseil, utiliser ou 
faire utiliser l'hergie atomique, et se prdparer 21, l'utilisa- 
tion de cette dernikre; 
avec l'approbation du gouverneur en conseil acquhrir 
ou faire acquerir, par acliat, location, requisition ou 
expropriation, des substances prescrites et tous gise- 
ments, mines ou concessions de substances prescrites et 
brevets d'invention relatifs 21, l'energie atomique, ainsi 
que tous ouvrages ou biens pour la production, ou la 
priparation en vue de la production, de 1'6nergie atomi- 
que, ou pour des recherches ou enqu6tes la concernant; 
et 
avec l'assentiment du gouverneur en conseil, autoriser 
par permis ou autrement rendre disponibles, ou vendre 
ou autrement -ali&ner, des dkcouvertes, inventions et 
perfectionnements de procddks, d'appareils ou de 
machines, ainsi que des brevets d'invention acquis aux 
termes de la prdsente loi, et percevoir des redevances, 
droits et pniements en l'espkce. 

L ~ I  Ministre (2) Le Ministre peut, avec l'approbation du gouverneur en 
peut procurer conseil, 
la constitu- 
tion en 
corporation 

a) procurer 1s constitution en corporation d'une ou de 
de C O ~ P ~ -  phsieurs compagnies sous le rdgime de la Partie I de 
gniea. la Loi sur les compagnies, aux fins et dans le dessein 

d'exercer et d'exicuter, au n o ~ n  du Ministre, ceux des I 
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pouvoirs confkris B ce dernier par le paragraphe (1) 
que le Ministre peut dkterminer & l'occasion, 

b )  assurner, par transfert d'actions ou autrement, la direc- Le XIinistre 

tion et le contrde d'une ou de plusieurs compagnies :,"Stmerla 
constituies en corporations d'aprGs les dispositions de direction et le 

eont r81e de la Partie I de la Loi des compagnies, 1934, ou de la eompamia 

Partie I de la Loi sur les compagnies, et dont le capital- aietantes- 

actions h i s  est entihement poss6dh par Sa Majestk, 
du chef du Canada, ou d8tenu en trust pour Sa Majestk, 
du chef du Canada, sauf les actions nbcessaires pour 
habiliter d'nutres personnes B devenir administrateurs, 
et il peut dblkguer iL toute compagnie de ce genre l'un 
quelconque des pouvoirs confkris au Ministre par le 
paragraphe ( I ) ,  et 

c) procurer la constitution en corporation d'une ou de 
plusieurs compagnies selon la Partie I de la Loi sur 
Ees compagnies, aux fins d'acquirir, de posshder et 
d'exercer, par dhtention d'actions ou autrement, le 
contr6le d'une ou de plusieurs compagnies constitukes 
en corporations suivant I'alinka a )  ou dont le contrde 
est assum6 par le Ministre en vertu de l'alinka b). 

(3) Sauf les actions nkcessaires pour habiliter d'autres L ~ S  actiona 

personnes & devenir administrateurs, les actions du capital social doivent Ctre 
dhtenues en 

d'une compagnie constituie en corporation,selon 12alin@a a) ou c)  trust pour 

du paragraphe (2) ,  ou dont le Ministre assume le contrble en & 

vertu de l'alinha b) du paragraphe (Z), doivent Gtre poss6d@es 
ou dhtenues par le Ministre, ou par une autre compagnie, en 
trust pour Sa Majestk, du chef du Canada. 

(4) Une compagnie est, toutes ses fins, un agent de Sa Agent de 

Majesth, et elle ne peut exercer qu'8 ce titre les pouvoirs dont saMaj*t6. 

elle est investie. 

(5) Une compagnie peut, pour le compte de Sa h$ajesth, entrata. 

conclure des contrats en son nom corporatif sans mention 
sphcifique de Sa Majesth. 

(6) Des actions, poursuites ou autres prochdures judiciaires Pme@ura 

concernant un droit acquis ou une obligation contracthe par une ~~~~~~~? 
compagnie pour le compte de Sa Majesth, soit en son propre nom, mie. 

soit au nom de Sa Majest6, peuvcnt &re intentkes ou engagkes 
par ou contre la compagnie, au nom de cette derniike, devant 
toute cour qui aurait juridiction si la compagnie n'htait pas un 
agent de Sa Majesth. 

(7) Aucune disposition du prksent article n'atteint l'applica- Em, 
tion, ii une compagnie, de dglements htablis sous le r6gime de 
l'article 9. 1953-54, c. 47, art. 4. 

11. (1) Abrogh, 1953-54, c. 47, art. 5. 

(2) Abrogh, 1953-54, c. 47, art. 5. 



Avantages 
sauvegard6s. 

Application 
de la Loi nut 
l'indemniaa- 
tion den 
emplcq& de 
lS&tat. 

Lea 
demandes 
d 'indemnit6 
mnt dkfkrh 
h la Cour de 
l'*chiquier. 

Application 
de la Loi  ncr 
I'admi- 
niatmtion 
financih. 

Dkpensea. 

Vbrificrrtion. 

ouvragea et 
antreprisss 
dkclada B 
I 'avantage 
g h & d  du 
Canada. 

Germent de 
fidait6 et de 
discr6tion. 

(3) Une personne qui, B I'dpoque de son emploi auprbs de 
la Commission, dhtient une fonction dans le service civil ou est 
un gemployb au sens de la Loi sur le service civil, continue de 
retenir et peut recevoir tous les avantages, sauf un traitement de 
fonctionnaire civil, auxquels elle aurait eu droit si elle ffit  
demeurbe sous le rdgime de ladite loi. 1946, c. 37, art. 11. 

12. La Loi sur l'indemnisation des employ& de lJli!tat 
s'applique aux fonctionnaires et prdposds employds par la Corn- 
mission, et, pour les fins de ladite loi, ces fonctionnaires et 
prdposds sont r&putks des employds au service de Sa Majest&. 
1946, c. 37, art. 12. 

13. (1) Abrogd, 1953-54, c. 40 art. 15. 

(2) Abrogd, 1953-54, c. 40, art. 15. 

14. Chaque fois que des biens ont Btd rdquisitionnBs ou 
exproprids sous le rdgime de la prkente loi et que l'indernnit4 
en l'espbce n'a pas Btd convenue, le ministre de la Justice doit 
ddfdrer la demande d'indemnit6 B la cour de l'*chiquier. 1946, 
c. 37, art. 14. 

15. Sous r6serve des dispositions de la prdsente loi, la 
Commission est assujettie h la Loi sur l'administration finandre. 
1946, c. 37, art. 15. 

16. Toutes les ddpenses prdvues par la pr6sente loi sont 
paydes B mGme les deniers votds B cette fin par le Parlement ou 
regus par la Commission ou une compagnie en consdquence de 
ses ophrations, d'un legs, dJune donation ou autrement. 1946, 
c. 37, art. 16. 

17. Toutes les recettes et ddpenses de la Commission sont 
soumises it l'examen et h la vbrification de l'auditeur g6n6ral. 
1946, c. 37, art. 17. 

18. Les ouvrages et entreprises, construits jusqu'ici ou B 
construire dhormais, 

a) pour la production, l'usage et l'emploi de l'hergie 
atomique ; 

b )  pour des recherche8 ou enqugtes sur l'dnergie atomique; 
et 

c )  pour la production, le raffinage ou le traitement des 
substances prescrites; 

sont, tous et chacun, dQlarCs des travaux B I'avantage g6n&al 
du Canada. 1946, c. 37, art. 18. 

19. (1) Tout membre et tout fonctionnaire et pr6pos6 de la 
Commission, et toute personne agissant sous la direction de 
celle-ci, doivent, avant d'agir en cette qualit6, souscrire devant 
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un juge de paix, ou un commissaire b la rdception des affidavits, 
un serment de fid6lit6 et de discr6tion selon la formule knonc6e 
B l'annexe. 

(2) Tout administrateur et tout fonctionnaire et prbposb ~epsnronnel 
d'une compagnie doivent, avant d'agir en cette qualit6, souscrire d e ~  gnia C O ~ P S -  feit de 

devant un juge de paix, ou un commissaire B la rkception des m&ma 

affidavits, un serment de fid6lit6 et de discrhtion selon la formule 
Bnoncde B l'annexe. 1946, c. 37, art. 19. 

20. Quiconque contrevient ou omet de se conformer aux lnfractiom 
dispositions de la prksente loi ou de l'un de ses r6glements *R- 

d'exicution, est coupable d'infraction et passible, sur dkclaration 
sommaire de culpabilitd, d'une amende d'au plus cinq mille 
dollars ou d'un emprisomement d'au plus deux ans, ou 8. la fois 
de l'amende et de l'emprisonnement ; mais cette personne peut, 
au choix du procureur gkn6ral du Canada ou de la province dans 
laquelle l'infraction est cens6e avoir kt6 commise, titre poursuivie 
sur un acte d'accusstion, et si elle est reconnue coupable, elle 
encourt une amende d'au plus dix mille dollars ou un emprisonne- 
ment d'au plus cinq ans, ou B la fois l'amende et l'emprisonne- 
ment. Lorsque l'infraction a dt6 commise par une compagnie ou 
corporation, chaque personne qui, iL l'kpoque oh l'infraction a 
6t6 commise, 6tait administrateur ou fonctionnaire de la com- 
pagnie ou corporation, est coupable de la m6me infraction si 
elle a donn6 son assentiment ou acquiescement B l'aocomplisse- 
ment de l'infraction ou si, sachant que l'infraction 6tait sur le 
point d'etre commise, elle n'a pas essay6 d'en empticher l'accom- 
plissement; et d.ans une poursuite contre un administrateur ou un 
fonctionnaire pour une infraction de ce genre, il n'est pas 
nkessaire d'allkguer ni de prouver une poursuite ou condamna- 
tion ant6rieure de la compagnie ou de la corporation pour 
l'infraction. 1946, c. 37, art. 20. 

21. (1) Aussitat que porssible aprks le 31 mars de chaque RWW 
annke et, en tout cas, dans les trois mois qui suivent ladite date, -ue'* 

la Commission doit presenter au Ministre, sous la forme qu'il mpmfi 
peut prescrire, un rapport annuel de ses affaires et op6rations p * m ~ a u  

durant la p6riode de douze mois se terminant le 31 mars, et le Psrl-tt 

Ministre doit prbenter ledit rapport au Parlement sans dklai, 
si ce dernier est alors en session; sinon, dam les quinze premiers 
jours de la session suivante. 

(2) Outre le rapport annuel pr6vu au paragraphe (I), la tpEh- 
Commission doit pgsenter au Ministre tel autre rapport qu'il 
peut exiger sur ses affaires et op6rations. 1953-1954, c. 47, art. 6. 
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ANNEXE. 

Serment de fidklite' et de discre'tion (Article 19(1)). 

........................................ Je, , j ure solennellement 
d'accomplir et de remplir avec fiddlit6 et sincdrit6, ainsi qu'au mieux de 
mon jugement, de ma capacit4 et de mon habilet6, les devoirs qui me sont 
assignks comme membre (ou fonctionnaire ou prdposd, ou personne agissant 
sous la direction, selon le cas) de la Commission de contrale de 1'6nergie 
atomique. 

En outre, je jure solennellement de ne communiquer ni permettre que 
soit communiqud aucun renseignement sur les affaires de la Commission B 
une personne n'y ayant pas droit lhgalement, et de ne permettre B aucune 
semblable personne d'inspecter des livr es ou documents appartenant B la 
Commission ou en 1s posmsion de cette dernihe, et se rapportant aux 
affaires de la Commission, ou d'avoir acces auxdits livres ou documents. 

Serrnent de fide'litd et de discre'tion (Article 19($)). 

Je, ........................................ jure solennellement 
d'accomplir et de remplir avec fid6lit6 et sinckrit6, ainsi qu'au mieux de 
mon jugement, de ma capacit6 et de mon habiletd, les devoirs qui me sont 
a ~ i g n 6 s  comme administrateur (ou fonctionnaire ou prdpos6, selon le cas) 

En outre, je jure solennellement de ne cornmuniquer ni permettre que 
soit communiqu6 aucun renseignement sur les affaires de la compagnie B 
une personne n'y ayant pas droit 16gaIement, et de ne permettre ti aucune 
semblable personne d'inspecter des livres ou documents appartenant B la 
compagnie ou en la possession de cette de rd re ,  et se rapportant aux affaires 
de la compagnie, ou d'avoir acch auxdits livres ou documents. 1946, c. 37, 
annexe. 
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Annexe I1 

DORS/60- 119 

LO1 SUB LE CONTR~LE DE L'&WRGIE ATOMIQUE 

Rklernents sur le contriile de 19Cnergie atomique 

C.P. 1960-348 

HOTEL DU GOUVERNEMENT A OTTAWA 

Le JEUDI 17 mars 1960. 

Sur avis conforme du President du Cornit6 du Conseil priv6 sur les 
recherches scientifiques et industrielles et en vertu de l'article 9 de la Loi 
sur le contrale de l'dnergie atomique, il plait B Son Excellence le Gouver- 
neur gdndral en conseil de ratifier par les prbsentes la rhocation des 
Rhglements sur le contrale de l'energie atomique, Btablie par le ddcret 
C.P. 1954-1643 du 28 octobre 1954'1) et de ratifier, en remplacement, lea 
aRhglements dtablis en vertu de la Loi sur le contr8le de I'inergie atomi- 
que., ci-annexes. 

- 
0 DORS/54-494, GAZETTE DU CANADA PARTIE 11, Vol. 88, no 21, 10 nov. 1954, p. 1685 et 

Dbcrets, Ordonnances et R&glements Statutaires, Codiflcation de 1955, Vol. 1, p. 162 



24 COMMISSION DE CONTR~LE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

R&GLEMENTS ~TABLIS EN VERTU DE LA LO1 SUR LE CONTR~LE 
DE L'*NERGIE ATOMIQUE 

Tmm ET INTEBP&TATION 

Titre abrkge' 

100. Lea prBsents dglements peuvent &re citBs sous le titre: RBgle- 
ments sur le contr8le de l'hergie stomique. 

101. (1)  Dans les presents dglements, B moins que le contexte ne s'y 
oppose, l'expression 

a) arLoi, signifie la Loi sur le contdle de 1'6nergie atomique; 
b) 4nergie atomique~ signifie toute Bnergie, de quelque genre qu'elle 

soit, provenant de la transmutation des atomes ou crBCe par cette 
derni&re ; 

c) crCommission~ signifie la Commission de contr6le de I'Bnergie 
atomique Btablie par la Loi; 

d) gfaire le commerce, comprend produire, importer, exporter, pos- 
sBder, acheter, vendre, prendre en location, donner en location, 
prBter, emprunter, Bchanger, acquBrir, emmagasiner, fournir, ex- 
ploiter, expBdier, fabriquer, consommer, utiliser et Bliminer; 

e) asubstance fissile, signifie toute substance prescrite qui est, ou 
de laquelle peut Btre obtenue, une substance pouvant, au cours 
de rBactions nuclBaires, libBrer des quantitQ considBrsbles 
d'energie ; 

f )  armembre~ signifie un membre de la Commission; 
g )  aordonnance~ signifie une ordonnance, une licence, un permis, 

une autorisation, une directive ou des instructions, de caracthe 
gBnQal ou sphifique, Btablis, donnBs ou delivrb par la Com- 
mission ou sous son autorit6; 

h) apersonne, comprend une firme, une corporation, une compagnie, 
une socikt6, une association ou tout autre organisme, de meme que 
les heritiers, exBcuteurs testsmentaires, administrateurs, s6questres, 
liquidateurs, curateurs et autres repssentants 16gaux des susdits 
aux termes des lois dans la psrtie du Canada 06 se prBsente le cas 
d'esphe, et comprend aussi tout groupe de persennes agissant de 
concert ou dans un but commun; 

i )  amat4riel prescrits signifie tout bien meuble ou immeuble, autre 
que des substances prescrites, qui, de l'avis de la Commission, peut 
etre utilis6 pour la production, l'emploi ou l'application de l'her- 
gie atomique ; 

j) gsubstance prescrite~ signifie l'uranium, le thorium, le plutonium, 
les isotopes radioactifg d'autres 6lBments, le deuGrium ainsi que 
toutes substances contenant l'un quelconque desdits 6lBments ou 
isotopes ; 

k) gPrBsidentn signifie le prksident de la Commission; et 
1) eproduire, comprend dhelopper, forer, miner, draguer, creuser, 

laver, . - -  broyer, . extraire, - concentrer, fondre, raffiner, purifier, &parer, 
enrichir et traiter. 
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(2 )  Les substances contenant l'un quefconque des elements ou isotopes 
mentionnes 8 l'alinea j) du paragraphe (1) sont dhsigndes comme pouvant 
libher de l'hergie atomique. 

(3) La Loi d'interpretation s'applique 9, toute ordonnance et B 1'6gard 
de toute ordonnance. 

(4) Toutes les variations grammaticales et tous lea d6rives des termes 
definis dans les presents reglements doivent &re entendus dsns un sens 
correspondant 8 celui du terme ainsi defini. 

Substances prescrit es et mat&l prescrit en gdndral 

200. (1) Aucune personne ne peut faire le commerce de quelque 
substance prescrite ou de quelque materiel prescrit, sauf en vertu et en 
conformite des dispositions des presents r6glements ou d'une ordonnance. 

( 2 )  Lorsqu'une personne a sous son autorite ou dirige un commerce, 
fait par une autre, de substances prescrites ou de matkriel prescrit, que 
cette autoritC lui vienne de la propriet6 d'actions, d'un regime de curatelle, 
d'une convention, de coercition ou de quelque autre faqon que ce soit, toute 
ophration relative audit commerce peut, aux fins des pr6sents r&glements, 
ou de toute ordonnance, &re tenue pour &re faite par la personne qui a 
sous son autorite ou dirige le commerce en question. 

(3) Une ordonnance peut 

a) imposer des conditions en ce qui concerne la communication de 
renseignements, lea dispositions B prendre afin d'empecher la 
divulgation de renseignements, le contrale, l'elimination, l'inspec- 
tion ou la protection de toute substance prescrite ou de tout ma- 
thriel prescrit, ou l'acc8s B ces substances ou mathriel, ou en ce 
qui concerne de quelque autre maniere toute substance prescrite 
ou tout materiel prescrit ; 

b) reglementer, fixer, determiner ou Btablir la sorte, le genre, la classe, 
la qualit6, les normes, la puissance, la concentration ou la quantit6 
de toute substance prescrite ou de tout materiel prescrit pouvant 
faire l'objet d'un commerce en vertu de l'ordonnance, ou dont 
toute personne peut faire le commerce soit d'une mani8re g6nerale 
ou pour un usage specifie, et soit d'une mani6re genbrale ou pendant 
une periode dkterminke; et 

c )  preciser les precautions sanitaires et shcuritaires Zr prendre dans 
le commerce de toute substance prescrite ou de tout materiel 
prescrit. 
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Importation et exportation 

201. Aucune personne ne peut importer au Canada ni exporter hors 
du Canada du materiel prescrit durant la phriode determinee par une or- 
donnance aux fins du pr4sent article, ni une substance prescrite, sans avoir 
prealablement produit au receveur de la Douane et de l'Accise, au bureau 
d'entrke ou de sortie qu'elle se propose d'utiliser, un permis d'importation 
ou d'exportation de la Commission, et aucun receveur de la Douane et de 
1'Accise ne doit permettre que du materiel prescrit ou une substance 
prescri te 

a) soient livres B un importateur au Canada, ou 
b)  soient export& hors du Canada, 

sans que lui ait 6t6 remis 9, cet egard un permis de la Commission. 

Uranium 

202. (1) Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour &re auto- 
risee B faire, au Canada, le commerce de I'uranium 

a )  contenu dans une substance renfermant moins de 0.05 p. 100, au 
poids, de 1'616ment uranium, ou 

b )  contenu dans une substance, lorsque ce commerce ne comporte pas, 
au cours d'une annee civile quelconque, un total de plus de 10 
kilogrammes de 1'616rnent uranium. 

(2) Rien dans le present article n'autorise le commerce de quelque 
substance contenant de l'isotope d'uranium U-233 ou contenant de l'ura- 
nium ayant une proportion d'isotope U-235 plus forte que celle qui est 
nonnalement trouvke dans la nature. 

Thorium 

203. Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour &re autoride 
B faire, au Canada, le commerce du thorium 

a)  contenu dans une substance renfermant moins de 0.05 p. 100, au 
poids, de I'616ment thorium, 

b )  contenu dans m e  substance, lorsque ce commerce ne comporte pas, 
au cours d'une ann6e civile quelconque, un total de plus de 10 
kilogrammes de 1'616ment thorium, ou 

c)  contenu dam des manchons B incandescence. 

Isotopes radioactifs 

204. Aucune ordonnance n'est requise pour que soit autorisk le com- 
merce 

a )  de sources de rkference scellbes d'isotopes radioactifs d'616ments 
d'un nombre atomique inferieur B 90 utilisees pour la calibration 
d'instruments, pourvu que la valeur de ces sources n'atteigne pas 
$25 l'unit6, ou 

b )  d'isotopes radioactifs d'616ments d'un nombre atomique infbrieur 
9, 80 contenus dans une substance o~ la proportion d'isotopee 
radioactifs de l'un quelconque de ces 616ments ne d6passe pas celle 
qui est normalement trouvee dans la nature. 
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205. Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour &re autorisbe 
B faire le commerce du deutbrium 

a) contenu dans une substance qui ne renferme pas d'hydroghe ayant 
une plus grande proportion de deutbrium que celle qui est nor- 
malement trouvbe dans la nature, ou 

b) contenu dans toute substance, lorsque le commerce ne comporte 
pas, au cours d'une annbe civile quelconque, un total de plus d'un 
kilogramme de deutbrium. 

Mattfriel prescrit 

206. Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour etre autorisbe 
B faire au Canada le commerce de matbriel prescrit, sauf si ce commerce 
atteint des proportions et vise du matbriel spbcifibs Zi l'occasion par 
ordonnance. 

Dossiers 

300. Toute personne qui fait le commerce d'une substance prescrite 
(autrement que de la manihre permise sans ordonnance aux termes de la 
Partie I1 des prbents r6gIements) ou le commerce de matbriel prescrit, 
doit 

a )  tenir avec exactitude et au complet les livres, comptes et dossiers 
nbcessaires pour bien consigner toutes ses operations commerciales 
visant des substances prescrites ou du materiel prescrit, y compris 
les livres, comptes et dossiers exigbs B l'occasion par ordonnance; 

b) fournir 9 la Commission, sous la forme et dans les dblais dbter- 
mines au besoin par ordonnance, les renseignements jugbs n6ces- 
saires par la Commission au sujet du commerce de substances 
prescrites ou de matbriel prescrit fait par ladite personne; 

c) produire it toute personne autoris6e B cette fin par un Ccrit de la 
Commission l'ensemble ou I'un quelconque des livres, dossiers 
e t  documents en sa possession ou sous son autorite; et 

d) permettre Zt la personne ainsi autorisee de faire des copies ou de 
tirer des extrsits desdits livres, dossiers et documents, et, si la 
Commission l'y a autorisee, d'emporter et de retenir lesdits livres, 
dossiers et documents. 

Prospection 

301. Lorsqu'une personne non visbe par une ordonnance dbcouvre 
in situ un gisement minbral, et qu'elle croit ou a lieu de croire que ce giee- 
ment contient plus de 0.05 p. 100, au poids, de I'blbment uranium, ou 
plus de 0.05 p. 100, au poids, de 1'616ment thorium, elle doit, d h  qu'elle a 



28 COMMISSION DE c O N T R ~ L E  DE L'gNERGIE ATOMIQUE 

eu un d6lai raisonnable pour proteger sa ddcouverte par un jalonnage ou 
autrement, notifier au Directeur du service gkologique du Canada, B Ottawa, 
le lieu d'origine et la nature de ce mineral, et lui fournir tous autres ren- 
seignements qu'elle posskde sur la nature, la composition et l'etendue 
probable des gisements b teneur d'uranium ou de thorium au lieu ou prhs 
du lieu d'origine dudit min6ral; cette notification faite, ladite personne 
peut, sous r6serve de toute ordonnance applicable au gisement vis6, rendre 
publics les renseignements qu'elle a obtenus ou regus quant B la nature, h 
la composition ou B 1'6tendue probable dudit gisement jusqu'au moment 
oh la mise en valeur de celui-ci a atteint un stade assurant la production 
B l'dchelle commerciale. 

Concows d'autres a u t d d s  

302. Lorsqu'une personne posshde en vertu d'une loi, ou d'une ordon- 
nance rendue ou d'un rhglement 6tabli sous le rdgime de cette loi, l'autorit6 
d'obtenir des renseignements au sujet de substances prescrites ou de mat& 
riel prescrit, cette personne doit, 

a )  si la Commission le lui demande, exercer cette autorite afin d'aider 
la Commission b obtenir les renseignements en cause; et 

b) communiquer B la Commission, si celle-ci en fait la demande, tout 
renseignement posskd6 ou obtenu par ladite personne, B la de- 
mande de la commission ou autrement. 

Inspection 

303. Toute personne faisant ou projetant de faire le commerce d'une 
substance prescrite ou de materiel prescrit doit pennettre B la Commission, 
ou Ir toute personne autoride par celle-ci, 

a )  de p6ndtrer sur tout terrain, dans tout local ou en tout lieu oii se 
fait ou dans lequel il est projet6 de faire ledit commerce, et 

b )  d'examiner et de contraler la substance prescrite ou le matdriel 
prescrit en cause ou le commerce de cette substance ou de ce 
mathriel dans la mesure jugbe par la Commission nbcessaire B 
l'application des pdsents rhglements ou de toute ordonnance e'y 
rapportant. 

Divulgation de renseignements par la Commission 

304. Aucun renseignement visant une entreprise particulihre, obtenu 
par la Commission en vertu ou en conformit6 des pdsents rhglements ou 
d'une ordonnance, ne doit %re divulgu6 sans le consentement de la per- 
sonne exploitant l'entreprise en cause, sauf 

a )  b un ministkre du gouvernement du Canada ou d'une province, 
ou B une personne autoride par un tel minisGre, qui en a besoin 
aux fins de l'exercice des fonctions dudit ministhre, ou 

b )  aux fins de poursuites quelconques pour infraction B la Loi ou 
aux pr6senh rhglements. 
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Divulgation de renrreignements 

400. (1) Aucune personne ne doit communiquer, sauf en vertu et en 
conformite des prhents rkglements ou d'une ordonnance, fr une autre 
personne, qui qu'elle soit, verbalement ou au moyen d'un document, d'un 
dessin, d'une photographie, d'un plan, d'un modkle quelconque ou de 
quelque autre manikre, des renseignements qui, fr sa connaissance, font 
connaitre, dkcrivent, representent ou illustrent 

a)  les propri6t6s m6tallurgiques de substances fissiles; 
b) les proprietbs nucleaires de substances fissiles ou autres d'impor- 

tame particulikre pour les armes nucleaires; 
c) les devis descriptifs de substances et de mathiel sp4cialement 

utilishs, ou congus ou adapt& pour &re utilish, dans 
(i) des installations pour la separation d'isotopes de substances 

fissiles, ou 
(ii) des reacteurs nucl6aires destines fr des fins militaires ou B la 

production, sur une grande bchelle, de substances fissiles; 
d) le modkle et le mode de fonctionnement, en detail, 

(i) d'installations pour la s6paration d'isotopes de substancea 
fissiles, ou 

(ii) de reacteurs nucleaires destinb 9, des fins militaires ou B la 
production, sur une grande bchelle, de substances fissiles; 

e) les devis descriptifs et les quantites de substances r h l t a n t  du 
fonctionnement d'installations pour la separation d'isotopes de 
substances fissiles ou de reacteurs destines B la production, sur 
une grande echelle, de substances fissiles; ou 

f )  les details du mdkle, de la production e t  du fonctionnement 
d'armesl nucleaires. 

(2) Le paragraphe (1) ne s'applique pas B la communication de ren- 
seignements qui ont d6jB Btb publies dans des Bcrits scientifiques ou techni- 
ques, dans des publications officielles ou dans des communiqu6s officiels 
de presse. 

401. (1) La Commission peut, par ordonnance, designer comme lieu 
protege tout endroit ou local B 1'6gard duquel, en raison de recherche8 
ou d'itudes relatives fr 1'6nergie atomique, ou en xaison de l'utilisation ou 
de prhparatifs en vue de l'utilisation de 1'Bnergie atomique, ou en raison 
de quelque commerce d'une substance prescrite qui s'y fait ou y est projete, 
des pr6cautions spBciales sont, de l'avis de la Commission, necessaires pour 
la protection des personnes ou des biens ou pour empgcher la divulgation, au 
detriment de l'int6rat public, de renseignements relatifs B l'bnergie atomique. 

(2) Ci-aprks dans le present r&glement, tout local ou endroit B 1'6gard 
duquel une ordonnance Btablie sous l'autorite du present paragraphe est 
en vigueur est appel6 "lieu protege') et l'ordonnance designant cet endroit 
ou local comme lieu protege est nommee "ordonnance designative". 

(3) Aucune personne ne doit se trouver dans un lieu prot6g6, sauf de 
la manikre permise selon les termes ou sous le regime de l'ordonnance desi- 
gnative. 
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(4) Toute personne ayant requ la permission de se trouver dans un 
lieu protkgk doit, dans l'exercice de cette permission, se conformer aux 
instructions qui peuvent 6tre donndes a u  termes ou sous le r6gime de 
l'ordonnance ddsignative, et toute personne agissant au nom de Sa MajestB, 
tout oficier ou gendarme de la Gendarmerie royale du Canada, ou toute 
personne employke B sauvegarder et B maintenir la paix publique, peut, 
avec l'autorisation de la Commission ou de l'occupant de l'endroit ou du 
local, fmiller quiconque pdnGtre, ou cherche h +n6trer, ou se trouve, dam 
un lieu protdgd, ou le retenir en vue de le fouiller, mais une femme ne peut 
6tre fouillke que par une femme. 

(5) Toute personne agissant au norn de Sa Majestd, tout officier ou 
gendarme de la Gendarmerie royale du Canada, ou toute personne em- 
ployke A sauvegarder et b maintenir la paix publique, peut, avec l'autori- 
sation de la Commission ou de l'occupant de l'endroit ou du local, expulser 
d'un lieu protdgk quiconque se trouve dans ce lieu prot6gk en contravention 
du prdsent article, ou, se trouvant dans un tel lieu, ne se conforme pas B 
des instructions donnkes aux termes ou sous le rdgime de l'ordonnance 
dksignative; et cette expulsion sera sans prdjudice de toutes autres procB 
dures pouvant 6tre intenthes. 

402. Toute personne faisant le commerce d'une substance prescrite ou 
de matkriel prescrit doit prendre b cet dgard toutes les prdcautions raison- 
nables et approprikes pour assurer la protection des personnes et des biens 
contre toute blessure ou dommage et pour empecher la communication de 
renseignements en violation des prdsents rkglements ou d'une ordonnance. 

Inventions et dessins 

500. (1) Si, avant ou aprks l'entrde en vigueur des prdsents r&glementa, 
le Commissaire des brevets est saisi d'une demande visant la dklivrance 
d'un brevet ou l'enregistrement d'un dessin, qui, A son avis, a trait B la 
production, Zt l'application ou it l'emploi d'knergie atomique, ou B quelque 
substance prescrite ou B du materiel prescrit et qu'il communique ladite 
demande b la Commission, il peut, dans les cas oh, sur l'avis de la Com- 
mission, il est convaincu qu'il est dans l'intdrgt public de le faire, omettre 
ou diffkrer l'accomplissement de tout acte que, autrement, il serait tenu 
d'accomplir b l'dgard de la demande, et ordonner d'interdire ou de res- 
treindre la publication de renseignements relatifs A l'objet de la demande, 
ou la communication desdits renseignements B des personnes ou B des 
catkgories de personnes particulikres. 

(2) L'avis de la Commission au sujet d'une demande dont elle a dtb 
informke par le Commissaire des brevets sous l'autoritd des prdsentes doit 
&re donnk dans les six mois qui suivent la reception de ces renseignements, 
et le Bureau des brevets doit suspendre toutes les formalitds 2s 1'6gard de 
la demande en cause jusqu'h ce que ledit avis ai t  6td donne. 
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501. Si, sur recommandation de la Commission, le Commissaire des 
brevets omet ou diffhe l'accomplissement de quelque acte que, autrement, 
il serait tenu d'accomplir B l'hgard de la demande, et qu'il ddclare it 1s 
Commission qu'il n'y a au Bureau des brevets aucune autre demande pou- 
vant venir en conflit avec.la demande en premier lieu mentionnde, et que 
celle-ci porte sur un objet brevetable, la Commission peut, avec l'appro- 
bation du Gouverneur en conseil, verser ii l'auteur de la demande mention- 
nee en premier lieu, afin de le dddommager des ddpenses subies ou du 
travail accompli pour la ddcouverte ou la mise au point de l'objet de son 
invention, le montant convenu entre le demandeur et la Commission ou, 
faute d'entente B cet dgard, un montant ddtermind par la cour de 1'Echi- 
quier. 

Demande de brevets ii Z'e'tranger 

502. Aucune personne ne peut, B moins d'y Gtre autorisde aux termes 
d'un permis dcrit accord6 par le Commissaire des brevets ou en son nom, 
adresser ?i un pays h a n g e r  une demande en vue d'obtenir un brevet ou 
de faire enregistrer un dessin ayant trait h la production, it l'application 
ou A l'emploi d'dnergie atomique, ou ayant trait B une substance prescrite 
ou B du matdriel prescrit. 

Communication et emploi sans pre' judice 

503. Le droit d'une personne de demander ou d'obtenir un brevet d'in- 
vention ou l'enregistrement d'un dessin n'est en rien diminud du simple 
fsit que cette invention ou ce dessin a fait l'objet d'une communication 
?i la Commission selon les prdsents r&glements, ou qu'une personne quel- 
conque s'en est servie en consdquence de cette communication, et le brevet 
B l'dgard d'une invention, ou l'enregistrement d'un dessin, ne sera pas tenu 
pour invalide du seul fait d'une telle communication ou d'un tel emploi. 

Partie VI 

PR~CAUTIONS SANITAIRES ET S~CUBITAIBES 

600. Dans la prdsente Partie, it moins que le contexte ne s'y oppose, 
l'expression 

a )  "travailleur de l'dnergie atomique" d6signe une personne qui, dram 
l'exploitation de son entreprise ou l'exercice de son occupation 
ordinaire, doit produire, entreposer, employer ou dliminer des 
substances prescrites radioactives en quantitds plus grandes que 
la quantitd rdglementaire ou s'approcher de telles substances attei- 
gnant telles quantitds; 

b ) " autoritd sanitaire" ddsigne un fonctionnaire supdrieur 
(i) de la Division m6,dicale ou Division de biologie et  de physique 

sanitaire de I'Atomic Energy of Canada Limited, 
(ii) 'e la Direction ou de la Division d'un ministhe provincial 

de la santd, chargde de la protection contre les radiations, ou 
(iii) de la Division de protection contre les radiations du ministltre 

de la Sant6 nationale et du Bien-6tre social, 
compdtent eu dgard au lieu de l'opdration particulitse; 
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c) "inspecteur" d6signe tout fonctimnaire d'un ministere ou d'un 
organisme du gouvernement du Canada ou d'une province, autorise 
par la Commission id remplir les fonctions d'inspecteur sous le 
rhgime des presents r8glements ; 

d) "radiations ionisantes" signifie toute particule atomique ou sub- 
atomique ou onde Qlectromagn6tique 6mise ou produite directernent 
ou indirectement par une substance prescrite radioactive et ayant 
assez d'6nergie pour produire l'ionisation dans un absorbant; 

e) "microcurie" signifie une quantith de substance prescrite radio- 
active qui se dbintegre au rythme de 37,000 d6sint6grations B, la 
seconde ; 

f) "rem" signifie, en rapport avec le corps ou un organe du corps, 
la dose de radiation ionisante qui a Ie mQme effet biologique 
qu'une dose de rayons-X de 200,000 id 250,000 volts dont l'6nergie 
est absorbhe par le corps ou par ledit organe id raison ,de cent 
ergs par gramme; et 

g) "quantit6 r6glementairen signifie, en rapport avec un isotope, la 
quantitk indiqu6e B 1'6gard de cet isotope h 1'Appendice A et, en 
rapport avec deux isotopes ou plus, la quantit6 totale calculhe 
de la manihre exposbe 21 l'hppendice A. 

Exigences relatives aux travailleurs de l'dnergie at  omique 

601. (1) Nu1 ne peut employer comme travailleur de 1'6nergie atomi- 
que une personne 

a)  qui est Bg6e de moins de 18 ans, 
b) qui est dans un &at connu de grossesse, ou 
c) qui est dans un 6tat de sant6 tel que, de l'avis de l'autorith sani- 

taire, son emploi comme travailleur de 1'6nergie atomique est 
ind6sira ble. 

(2) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives en quantit6s depassant la quantit6 rdglementaire doit prendre les 
dispositions n6cessaires pour que chaque travailleur de 1'6nergie atomique 
id son service ou sous son autorite subisse, aux intervalles d6termin6s par 
la Commission sur l'avis de l'autorit6 sanitaire, lea examens m6dicaux 
exig6s par la Commission sur l'avis de ladite autorit6. 

(3) Toute personne faisant le commerce de quantit6s de substances 
prescrites radioactives d6passant la quantit6 rhglementaire doit 6loigner 
du travail d'energie atomique tout travailleur de 1'6nergie atomique 21 son 
service ou sous son autorite lorsque, sur l'avis de l'autorit6 sanitaire, la 
Commission le lui commande. 

Exposition admissible 

602. (1) Aucune personne ne peut faire le commerce de substances 
prescrites radioactives de telle faqon que quelque travailleur de 1'6nergie 
atomique soit expos6 L des radiations ionisantes d6passant la dose maximum 
permise indiqu6e B 1'Appendice B. 

(2) Aucune personne ne peut faire le commerce des substances pres- 
crites radioactives de telle fagon qu'une personne autre qu'un travailleur 
de l'6nergie atomique soit exposee Ir des radiations ionisantes d6passant 
le dixihme de la dose permise indiqu6e B 1'Appendice B. 
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(3) Les paragraphes (1) et (2) ne s'appliquent pas B l'exposition aux 
radiations ionisantes 

a) d'un malade au cours de l'emploi de substances radioactives pres- 
crites par un m6decin dip18m6, aux fins de diagnostic, de recherche 
ou de traitement m6dica1, ou 

b )  d'une personne au cows de la mise B ex6cution de mesure8 d'ur- 
gence destinbes B parer B de graves dangers pour la vie. 

Mesures de protection 

603. (1) Aucune personne ne doit employer des substances preacrites 
radioactives obtenues sous le rhgime d'une ordonnance B des fins ou en 
des endroits autres que les fins ou endroits indiqu6s dans l'ordonnance 
sans se procurer une nouvelle autorisation de la Commission. 

(2) Sauf dans les circonstances pr6vues au paragraphe (3) de l'article 
602, toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives doit suivre, dans la production, l'entreposage, l'emploi et 1'6limina- 
tion de ces substances, les mdthodes et technique voulues pour 

a )  6viter que tout travailleur de l'dnergie atomique soit expos6 B 
des radiatpns ionisantes dbpassant la dose maximum permise et 
indiquhe a 1'Appendice B, et 

b) dviter que toute personne autre qu'un travailleur de 1'6nergie 
atomique soit exposde B des radiations ionisantes ddpassant le 
dixikme de la dose maximum permise et indiqu6e B I'Appendice B. 

(3) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radi6 
actives en quantit6s ddpassant la quantitk rrdglementaire doit suivre 

a) toutes les rhgles de conduite, d'ordre g6n6ral ou particulier, dB- 
termides ou approuv6es par la Commission en rapport avec la 
production, l'entreposage, l'emploi ou 1'6limination de ces substan- 

S ces et applicables ir son commerce, et 
b) toutes les instructions sp6ciales donn6es par un inspecteur, en 

rapport avec une opdration commerciale particulikre ou s&ie 
d'opdrations commerciales et applicables B son commerce. 

604. (1) Toute personne faisant le commerce de substances prescritw 
radioactives en quantitds dhpassant la quantit6 r6glementaire doit fournir 
et garder en 6tat de servir les instruments appropri6s de d6tection et de 
mesure des radiations exig6s par la Commission et faire en sorte que les 
travailleurs de 1'6nergie atomique son service ou sous son autorite aient 
ces instruments Zr leur disposition et s'en servent. 

(2) Sans limiter la gdnkralitd du paragraphe (I), toute personne faisant 
le commerce de substances prescrites radioactives en quantit6s d6passant 
la quantit6 r6glementaire doit fournir h tous les travailleurs de I'bnergie 
atomique et B toute autre personne son service ou sous son autorit6, qui 
peuvent recevoir ou qui vraisemblablement recevront des doses de radia- 
tions ionisantes de plus de 1.5 rem pour l'ensemble du corps, par an&, des 
pellicules ddtectrices et autres dispositifs approuvb par la Commission 
pour I'enregistrement de I'exposition cumulative aux radiations ionisantes 
et s'assurer que lesdits travailleurs s'en servent. 
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2tique t tes et ensagnes d'avertissement 

605. (1)  Tout contenant dans lequel est entreposde ou est employde 
une quantit6 de substances prescrites radioactives plus grande que la quan- 
tit6 rkglementaire, doit porter, bien en vue une 6tiquette durable, munie 
d'un symbole approuvk par la Commission, mettant en garde contre les 
radiations ainsi qu'une inscription comme d i ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ - ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~  

RADIOACTIVES", des pr6cisions quant h la nature, B la forme et B la 
quantit6 des substances radioactives y contenues et une indication de la 
date B laquelle ces substances ont kt6 mesur6es. 

(2) Les dispositions du paragraphe (1)  ne s'appliquent pas B 
a )  un contenant de laboratoire ou d'usine dans lequel des substances 

prescrites radioactives sont entreposbes ou employdes provisoire- 
ment sous la surveillance et en la presence d'un travailleur de 
l'knergie atomique, ou 

b)  un contenant d9exp6dition pour les substances prescrites radio- 
actives ktiquetk en conforrnitk des rhglements de la Commission 
des transports ou de tout organisme ayant autorite en matikre 
de conditions de transport, B moins que ledit contenant d9exp6di- 
tion ne soit en m4me temps le contenant dans lequel les substances 
sont entreposkes ou employdes. 

(3) Toute aone, pikce ou enceinte dam lesquelles 
a )  sont entreposkes ou employ6es des substances prescrites radio- 

actives en quantitks suitisantes pour produire une activitk d6pas- 
sant 100 fois celle de la quantit6 rhglementaire, ou 

b)  la dose pouvant &re regue par une personne en des endroits nor- 
malement accessibles d6passe 0.0025 rem l'heure, 

doit porter bien en vue des enseignes durables, munies d'un symbole 
approuvk par la Commission, mettant en garde contre les radiations ainsi 
qu'une inscription comme "ATTENTION-DANGER D'IRRADIATION" 
et une indication de l'intensit6 des radiations dans la zone, la piece ou 
19enceinte. 

Dossiers et rapports 

606. (1 )  Toute personne faisant le commerce de substances prescrites 
radioactives en quantit6s dbassant la quantit6 rbglementaire doit garder, 
en plus de tous les registres requis par l'article 300, les dossiers dcessaires 
pour indiquer 

les quantit6s de substances prescrites radioactives qu'elle a pro- 
duites on obtenues et les ordonnances en vertu desquelles ces 
substances ont 4th produites ou obtenues, 
l'emploi qui a 6th fait des substances prescrites'radioactives qu'elle 
a produites ou obtenues, et 
la somme de radiations ionisantes enregistrhe au moyen de pelli- 
cules dbtectrices ou autres dispositifs et auxquelles chaque tra- 
vailleur de 1'6nergie atomique $ son service ou sous son autoritk 
est expos6 au cours des op6rations visant lesdites substances 
prescrites radioactives, 

et doit, en tout temps convenable, mettre ces dossiers B la disposition d'un 
inspecteur et d'une autorit6 sanitaire et ne jamais d6truire ces documents 
ni s'en d6partir sans l'autorisation de la Commission. 
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( 2 )  Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives en quantit6s d6passant la quantit6 rklementaire doit prendre les 
dispositions voulues pour que l'autorit6 sanitaire regoive les rapports des 
examens m6dicaux exig6s aux termes de l'article 601 (2), it l'6gard de 
tous les travailleurs de 1'6nergie atomique B son service ou sous son autorite 
ou ait accks auxdits rapports. 

(3) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives doit, en cas 

a )  de perte ou de vol d'uhe quantite de substances prescrites radio- 
actives d6passant 10 fois la quantit6 r6glementaire, ou 

b) de tout incident conduisant B l'exposition connue ou probable 
d'une personne B une dose de radiations ionisantes depassant 
5 rems, 

signaler la perte, le vol ou l'incident dans les 24 heures h l'inspecteur et h 
l'autorit6 sanitaire comp6tents et, aussit6t que possible par la suite, faire 
tenir un rapport complet B la Commission. 

Exercice des pouvoirs 

700. ( 1 )  Toute ordonnance autoris6e par les prdsents dglements peut 
Qtre rendue par la Commission, par un fonctionnaire ou un melnbre de la 
Commission ou par toute autre personne d6sign6e par la Commission. 

( 2 )  Toute ordonnance rendue en vertu des pr6sents reglements est 
d6finitive et obligatoire tant qu'elle n'a pas 6tk revide, modifike ou r6vo- 
qu6e par la Commission. 

Exercice gdniral et spiciul des pouvoirs 

701. La Commission peut agir et  toute ordonnance peut gtre rendue 
de faqon gknkrale, de manikre B englober tout l'objet vis6 par l'acte ou 
l'ordonnance en cause, ou de fagon particdiere ou speciale B 1'6gard d'une 
partie ou de quelques parties seulement dudit objet, et, sans restreindre 
la g6neralit6 de ce qui prCcGde, la Commission peut agir, ou une telle 
ordonnance peut Qtre rendue, 

a) B l'6gard de personnes ou de choses su  pluriel, prises collective- 
ment ou en un ou en plusieurs groupes, ou au singulier, selon que 
la Commission le determine; 

b) B l'6gard d'un nombre particulier ou de divers nombres de per- 
sonnes, ou d'un nombre ou de divers nombres ou d'une partie ou 
de diverses parties d'une chose ou de diverses choses, de meme 
qu'8 l'egard de toutes les personnes ou de toute la chose ou de 
toutes les choses sphcialement d6temin6es par la Commission; 

c) B l'6gard d'une personne ou d'une chose de faqon g6n6rale ou 
dans une province, un endroit, une region, une zone ou une localit6 
en particulier, que d6signe la Commission; 
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d )  B l'6gard d'une personne rattachhe B un commerce, B une industrie, 
h une occupation, B une profession, B un groupe, B une clasee, B 
une association ou B une soci6t6, ou d'une chose, d'un genre, d'une 
sorte, d'une classe, d'une qualit6 ou d'une esphce, que d6termine 
la Commission ; 

e) B 1'6gard d'une phiode indeterminee ou indefinie ou d'une p6riode 
' ou de fir ides d6termindes par la Commission. 

702. (1 )  La Commission peut, par avis Bcrit, r6voquer ou suspendre 
foute ordonnance lorsqu'elle estime qu'il y a eu violation, inobservation 
ou inexecution de l'un quelconque des termw ou conditions de ladite 
ordonnance, ou violation, inobservation ou inexecution des prbents r&gle- 
ments, mais cette r6vocation ou cette suspension sera sans prejudice de 
toutes autres proc6dures pouvant &re intentees. 

( 2 )  Lorsqu'elle revoque ou suspend une ordonname, la Commission 
peut donner toutes les directives ou les instructions qu'elle estime n6ces- 
sakes pour la protection des permnnes ou des biens en ce qui a trait B 
toute substance prescrite ou h tout materiel prescrit dBsign6 dans ladite 
ordonnance ou vise par celle-ci. 

Signification et publication 

703. ( 1 )  Une ordonnance rendue ou un avis donne s o u  le regime des 
presents rQglements peuvent etre signifib B toute personne par l'envoi d'une 
copie de ladite ordonnance ou dudit avis par la poste, sous pli recommande, 
Zb la derniQre adresse connue de residence ou de lieu d'affaires de cette 
personne ou, si cette personne est une corporation, par l'envoi de la mani&re 
susdite d'une copie au siege social ou B une succursale ou B un lieu d'affaires 
quelconques de la corporation au Canada. 

(2) La Commission peut faire publier dans la Gazette du Canada 
toute ordonnance rendue en vertu des prhents dglements et toute per- 
some sera censQ avoir recu avis de ladite ordonnance B compter de la date 
de publication du num6ro de la Gazette du Canada dans lequel elle figure. 

Violation d'un contrat en consdquence d'une ordonnance 

704. Lorsqu'une personne omet de remplir un contrat ou un engage- 
ment pass6 ou pris avant ou apds  la date de mise en vigueur des pr6sents 
dglementa, et que cette omission a pour cause le fait que cette personne 
s'est conform6e B une ordonnance rendue a p s s  que ce contrat a 6t6 pass6 
ou que cet engagement a 6tC pris, la preuve de ce fait constituera une 
defense valable dans toute action ou proc6dure intent& contre cette per- 
sonne B 1'6gard de ladite omission. 

705. Dans lea proc6dures devant un tribunal, tout document donne 
comme mayant 6t6 certifi6 par le president, le vice-president, le secrbtaire 
ou le secrhtaire adjoint de la Commission, conforme B une ordonnance, 
constituera une preuve p r i m  facie que l'ordonnance a 6t6 rendue et d4livrBe 
sous le regime des pr6sents Sglements et sera recevable en preuve sans la 
necessit6 d'6tablk la signature ou le caract4re officid de la personne parais- 
eant avoir sign6 le document. 
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I-Iso topes simples 
Actinium-227 ...................................... 

..................................... Antimoine-124 
............................ ........... Arsenic-73 .. 

Arsenic-74 ......................................... 
....................... Baryum-140 + Lanthane-140 

. 8 Brome-82 .......................................... 
........................................ Calcium-45 
........................................ Carbone-14 

...................... Cerium-144 + Promethium-144 
........................................ Cesium- 134 
......................................... C6sium-137 

.......................................... Chlore-36 
........................................ Chrome-51 

......................................... Cobalt-58 
.......................................... Cobalt-60 

Cuivre-64 .......................................... 
............................................ Fer-55 

Fer-59 ............................................. 
........................ Germanium-68 + Gallium-68 

....................................... Hydroghe-3 
Iode- 131 ........................................... 
Iode-132 .......................................... 

........................................ Iridium-192 
Krypton-85 ........................................ 

..................................... ManganBse-54 

..................................... ManganBse-56 
Nickel-63 .......................................... 

............................................ Or-198 
...................................... Phosphore-32 

Plomb-210 + Radium E ............................ 
Plutonium-239 ..................................... 

...................................... Polonium-210 
....................................... Potassium-42 
....................................... Radium-226 

......................................... Sodium-22 

......................................... Sodium-24 
.......................................... Souf re-35 

....................................... Strontium-89 
......................... Strontium-90 + Yttrium-90 

..................................... Technetium-99 
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-hotopes simples-Fin 
...................................... Thallium-204 

Thorium (naturel) ........................... ..... . 
Uranium (naturel) ........................ ... ...... 

...................................... Uranium-233 
Uranium-235 ...................................... 

................ ......................... Zinc-65 ... 
Autres' isotopes d Y C h n t s  d'un nombre atomique sup6- 

rieur A 92 ..................................... 
Autres isotopes non hnumhrb ci-dessus (sauf s'il est 

spCcifi6 autrement par la Commission) ............ 
II-Dew isotopes ou plus 

La quantitd rhglementaire est calculCe dYapr&s l'hquation 
A1 A2 A3 -+-+-+. . , . . .=I  
M1 M2 Ma 

dans laquelle Al, A2, A,, etc., sont lee quantitbs des isotopes en cause, 
et MI, M2, Mg, etc., sont les quantitbs rhglementaires de ces isotopea 

APPENDICE aB> 

Dose maximum de radiations ionisantes permiss 

1. Pour I'ensemble du corps, les organes hhmatopoi6tiques, les gonades et 
les yew, 
a) dans toute pbriode de 13 semaines conshcutives - 3.0 rems; 
b) dans toute pCriode de 52 semaines cons6cutives - 5.0 rems; 

(toutefois, une dose de 12 rems peut etre pemise au cours de cette 
phriode si, de I'avis de la Commission et de celui de I'autorith 
sanitaire, la dose moyenne recue B partir de I'hge de 18 ans jusqu'h 
la fin de cette phriode ne dkpasse pas 5.0 rems par annde). 

2. Pour la peau du corps 'entier, 
a) dans toute.pCriode de 13 semaines consCcutives - 8 rems; 
b) dans toute phriode de 52 semaines consCcutives - 30 rems. 

3. Pour les mains et les avant-bras, les pieds et lea chevilles, 
a )  dans toute pbriode de 13 semaines cons6cutives - 20 rems; 
b) dans toute p6riode de 52 semaines cons6cutives - 75 rems. 

4. Dans la dhtermination de la dose, il faut tenir compte de I'apport des 
substances prescrites radioactives tant 9- lTint6rieur qu'h 1'extCrieur du 
corps. 
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Annexe 111 

LO1 SUR LE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

Rbglements sur le contrble de 1'6nergie atomique-Modification 

C.P. 1964-1761 

HOTEL DU GOWERNEMENT h OTTAWA 

Le VENDEEDI 13 novembre 1964. 

Sur avis conforme du Prbsident du Comitb du Conseil priv6 sur l a  
recherches scientifiques et industrielles et en vertu de la Loi sur le contr6le 
de l'bnergie atomique, il pMt 9, Son Excellence le Gouverneur gbnbral en 
conseil de ratifier par les prbsentes, d o n  l'Annexe ci-jointe, la modification 
suivante aux RRglements sur le contr6le de 1'6nergie atomique, approuvk par 
le dkret C.P. 1960-348 du 17 mars 1960(l). 

1. Rbvoquer l'alinh b) de l'article 600 des RRglements sur le contr6le 
de l'bnergie atomique et le remplacer par le suivant: 

((b) cautoritb sanitaire>> dbigne un fonctionnaire supbrieur 

(i) de la Division mMicale ou Division de biologie et de 
physique sanitaire de l'dtomic Energy of Canuda Limited, 

(ii) de la Direction ou de la Division d'un minist&re provincial 
de la santb, chargk de la protection contre les radiations, 

(iii) de la Division de protection contre l a  radiations du 
ministere de la Santb nationale et du Bienatre social, ou 

(iv) du personnel du Directeur gbnbral du service de santb, 
Forces canadiennes, 

compbtent, eu bgard au lieu de l'opbration particdiere et aux 
personnes spbciales qui sont intbresstks 9, une telle opbration; >> 

(1) DORS/60-119, GAZETTE DU CANADA PARTIE 11, Vol. 94, no 7, 13 avril 1960 
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DORS/66-128 

LO1 SUR LE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

Ordonnance sur la radiographie industrielle 

Confombment A la Loi sur Ie contr8Ie de I'bnergie atomique et aux 
& ements sur le contrble de l'bnergie atomique, il plait 21 la Commission 
de I! ontrble de l'bnergie atomique de rendre par les pm%entes d'Ordonnance 
concernant la pmtique de la radiographie industriellen, ci-ap&s. 

Datb d'ottawa, le 1" jour de mars 1966. 

ORDONNANCE CONCERNANT LA PRATIQUE DE LA 
RADIOGRAPHIE INDUSTRIELLE 

1. La pdsente ordonnance p u t  &re cit& sous le titre: Ordonnance sur 
la radiographie industrielle. 

2. Sous rherve de l'article 4, aucune personne ne peut pratiquer la 
radiographie industrielle 21 l'aide de substances radioactives prescrites sauf 
si elle 

\ 

a) a bt6 attitrbe cornme mdiographe industriel junior ou radiographe 
industriel' senior selon les Nonnes de compbtences du pemnnel 
pour la radiographie industrielle, publication 48-GP4 en vigueur 
de lJOffice des nonnes du gouvernement canadien, ou 

b) travaille sous la surveillance d'une persome attit* c o m e  radio- 
graphe industriel junior ou senior. 

3. Sous r&erve de l'article 4, chaque personne dont les employbs 
pratiquent la radiographie industrielle doit avoir 21 son service, dam chacun 
de ses btablissements dam lequel ou A partir duquel se dbroulent A n'im- 
porte quel moment dm ophtions de radiographie industrielle comportant 
l'emploi de plus de deux sources de substances radioactives prescrites, au 
moins une personne d h e n t  attitrbe en qualitb de radiographe industriel 
senior conformbment A la Nome cit& 9, l'article 2. 

4. La Commission se rberve le droit d'exempter toute personne dea 
dispositions des articles 2 et 3 a m  conditions qu'elle peut juger bon de 
prescrire. 
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ANNEXE V 

LO1 SUR LE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 
Ordonnance sur les rbacteurs nuclbaires 

COMMISSION DE CONTR~LE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

ORDONNANCE NO 1/2Ol/57 - 1/2O6/57 
Conformbment aux Rbglements sur le contrble de l'bnergie atomique, 

il plait A la Commission de contrble de i'bnergie atomique de rendre par 
les pdsentes l'ordonnance ci-annexbe et concernant le commerce de rbc- 
teum nuclbires. 

Datb d'ottawa, le 12 a d  1957. 

COMMISSION DE CONTR~LE I)E L%NERGIE ATOMIQUE, 

car le Secrdtaire, 
G. M. JARVIS. 

ORDONNANCE SUR LES R~ACTEURS NUCL~AIRES 

1. Les rbacteurs nuclbires, btant, de l'avis de la Commission, des 
biens qui peuvent &re utilids pour la production, l'usage ou l'application 
de l'bnergie atomique, sont par les prbsentes dbsigds comme appareils pres- 
crits pour les fins des articles 201 et 206 des Rbglements du Canada sur 
l'bnergie atomique. 

2. Nu1 ne doit faire le commerce de dacteum nuclbires sauf en vertu 
et aux termes d'une ordonnance de la Commission. 

3.' Rien dans la prbsente Ordonnance ne vise un rbcteur entibrement 
construit par ou pour un ministhre ou un organisme du Gouvernement du 
Canada et entibrement utilisb par ces derniem ou pour leur compte. 



ANNEXE VI 

COMITE CONSULTATIF SUR LA SECURITE 

Membres 

M. G. C. Laurence 
(president) 

M. A. H. Booth 

M. C. D. Florida 

M. G. M. James 

M. B. S. Larkin 

M. C. A. Mawson 

M. N. S. Spence 

Dr  C. G. Stewart 

M. F. C. Boyd 
(secretaire) 

Prdsident, Commission de contrble de l'dnergie ato- 
mique, Ottawa. 

Chef adj oint, Services scientifiques et techniques, 
Ministhe de la Santd nationale et du Bien-&re 
social, Ottawa. 

Conseiller scientifique, Commission de contrble de 
l'hergie atomique, Ottawa. 

Directeur du programme ISIS, Etablissement de 
recherches sur les t&communications de la ddfense, 
Conseil de recherches pour la ddfense, Ottawa. 

Directeur, Division de l'exploitation, ~ ' E n e r ~ i e  A t e  
mique du Canada Limitde, Chalk River. 

Laboratoire de dynamique des gaz, Conseil national 
de recherches, Ottawa. 

Chef, Direction des recherches sur le milieu, ~ 'Ener -  
gie Atomique du Canada Limitde, Chalk River. 

Section des mati&res nucleaires, Direction des mines, 
Ministike de 17Energie, des Mines et des Ressources, 
Ottawa. 

Directeur, Division mddicale, ~ ' E n e r ~ i e  Atomique 
du Canada Limitde, Chalk River. 

Conseiller scientifique adj oint , Commission de con- 
trble de l'dnergie atomique, Chalk River. 

Membres pour les projets de rdacteurs de I'Onlario 

M. L. B. Leppard Physicien senior, Services de la protection contre la 
radiation, Direction de l'hygihe industrielle, Minis- 
t&re de la Santd de l'ontario, Toronto. 
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M. C. G. Gibson Directeur de la s6curitb et des services techniques, 
Ministkre du Travail de I'Ontario, Toronto. 

M. H. A. Clarke Division des d6chets industriels, Commission des 
ressources hydrauliques de 170ntario, Toronto. 

Membres pour les projets de rbacteurs du  Qudbec 

D r  R. Bourassa Mbdecin en chef, Division de l'hygihne industrielle, 
Nlinisthre de la Santb, Montrbal. 

M. A. Aumont Physicien, Division de l'hygihne industrielle, Minis- 
t h e  de la Santb, Montr6al. 

M. J. A. Roy Directeur, Division de l'hygihne industrielle, Minis- 
thre de la Sant6, Qudbec. 

M. B. St-Onge Directeur des Services techniques, Ministkre du 
Travail, Qu6bec. 

Membres pour le projet N P D  

D r  1%. Bourassa Mbdecin en chef, Division de l'hygihne industrielle, 
Ministkre de la Santb, Montrbal. 

D r  R. V. Peters Directeur et m6decin hygibniste du comtb de Ren- 
frew, Pembroke. 

Membre pour le projet de l'uniuersitb McMaster 

D J .  P. Wells M6decin hygi6nist.e) Hamilton. 

Membre pour le projet de Douglas Point 

D r  D. R. Allen Directeur et mbdecin hygibniste, Unit6 sanitaire du 
1 comtb de Bruce, Walkerton. 

Membre pour le projet de Piclcering 

D r  A. R. J. Boyd M6decin hygibniste, Services administratifs, Toronto. 
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ANNEXE VII 

M. F. C. Boyd Commission de cdntrole de l'hergie atornique 

M. L. B. Leppard Miniathe de la SmtR de l'ontario 

*M. W. W. Norgate Ministh du Travail de I'Ontario 

M. D. R. Taggart L'hergie Atomique du Canads Limit& 

M. J. M. White ~ ' h e r g i e  Atornique du Canada Limit& 

M. J. H. Jennekens Commission de contr6le de l'hergie atomique 
(secdtaire) 

*pour la projetn ds la province d'Onttario 
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ANNEXE VIII 

COMITE CONSULTATIF SUR LA 'SECURITE 
DES ACCELERATEURS 

Membres 

M. J. M. Robson 
(president) 

M. R. S. Storey 

M. W. G. Hoyle 

M. P. E. Hamel 
(secrhtaire) 

President, Section de la Physique, Universith 
d'ottawa, Ottawa. 

Chef de la Section de 1'4vduation de la shunt6 et 
de la surveillance, Division de la protection contre 
les radiations, Ministhre de la SanG nationale et du 
Biendtre social, Ottawa. 

Agent de recherche adjoint, Rayons X et radiations 
nuclhires, Division de physique appliqu&, Conseil 
national de recherches, Chemin de Montrhl, 
Ottawa. 

Agent de recherche, Section de la defense, Division 
de radiotechnique et de gbnie blectrique, Conseil 
national de recherches, Chemin de Montrhl, 
Ottawa. 

Conseiller scientifique adj oint, Commission de 
contrble de l'bnergie atomique, Ottawa. 

, Membre pour les projets en Alberta 

Dp S. R. Usiskin Physicien medical en chef, Division du contr6le du 
cancer, Ministhe de la .Sant6 publique, Edmonton. 

Membre pour les projets en Colombie-Britannique 

M. J. H. Smith Directeur, Division de l'hygihne professionnelle, 
Minist&re des services de sant6 et de l'assurance 
hospitalihre, Vancouver. 

Membre pour les projets duns le Manitoba 

M. A. F. Holloway Physicien en chef, Section de la Physique, The 
I 

Manitoba Cancer Treatment and Research Founda- ' tion, Winnipeg. 



46 COMMISSION DE C O N T R ~ L E  DE L'I?NERGIE ATOMIQUE 

Membre pour les projets d a m  170ntario 

M. L. B Leppard Physicien senior, Services de la protection contre la 
radiation, Direction de l'hygihe industrielle, Minis- 
t&re de la Sant6 de 170ntario, Toronto. 

Membre pour les projets dans le Qudbec 

D R. Bourassa M6decin en chef, Division de l'hygibe industrielle, 
Ministhe de la Sant6, Montr6al. 

Membre pour ies projets dans la Saskatchewan 

M. N. Williams Directeur, Direction de l7hygi&ne professionnelle, 
Minist8re de la Sant6 publique, Regina. 
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ANNEXE IX 

DORS/63-65 

LO1 SUR LE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 
Ordonnance sur les contenants d'expdition 

COMMISSION DE CONTR~LE DE L%NERGIE ATOMIQUE 

Conformbment aux RRglements sur le contrble de l'bnergie atomique, 
il plaft A la Commission de contrble de l'bnergie atomique de rendre par 
les prbsentes cd'Ordonnance concernant les contenants d'exp6dition de sub- 
stances radioactives prescrites )), ci-annexbe. 

Datb d'ottawa, le 7 fbvrier 1963. 

Annexe 

1. La prbsente ordonnance peut &re citbe sous le titre: Ordonnance 
sur les contenants d'expbdition. 

2. Sous rherve des dispositions de l'article 3, aucune personne n'ex- 
p6diera des substames radioactives prescrites $I moins que 

a) le contenant dans lequel cette substance radioactive prescrite est 
expbdibe 
(i) ne satisfasse aux exigences relatives $, l'emballage, & l'enve 

loppe protectrice et $, l'btiquetage prescrits, sous le rhgime 
statutaire d'un organisme ayant autoritk sur le mode de trans- 
port proposh, quant & la quantitb et au genre de substance 
radioactive prescrite & expaier, ou 

(ii) n'ait htb spbcifiquement approuvb par un tel organisme pour 
l'expaition particdiere en me, ou 

b) le contenant dans lequel la substance radioactive prescrite doit 
&re expbdi6e ne remplisse les conditions relatives $, l'emballage, 
& l'enveloppe protectrice et & l'htiquetage, prescrites p r  la Com- 
mission des transports du Canada pour l'expaition par rail de 
la substance radioactive prescrite que l'on envoie, lorsque, ou 
dans la mesure oil les exigences relatives & l'emballage, & l'enve- 
loppe protectrice ou & l'htiquetage concernant un mode particulier 
de transport n'ont pas ht4 prescrites SOUS le rhgime statutaire d'un 
organisme ayant autorite sur ce mode de transport. 

3. La Commission peut exempte*ut envoi particulier de l'application 
des dispositions de l'alinh b) de l'article 2, aux conditions qu'elle peut 
prescrire. 

4. Rien dans la prhsente ordon~ance ne modifie quelque autre exigence 
prescrite par les Reglements sur le contr8le de l'bnergie stomique ou sous 
leur rhgime. 
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ANNEXE X 

COMMISSION DE CONTRGLE DE 
L'ENERGIE ATOMIQUE 

h a t  des recettes et des dhpenses pour l'annhe financihre 1966-1%7 

Crddits parlementaires- 
No 1 (Frais d'administration c.c.E.A.) ..... $ 244,736 
No 5 (Recherche et Btudes sur 1'6nergie 

stomique) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2,000,000 

Total des recettes.. . . . . . . . . . . . . . .  $ 2,244,736 

Frais d'adntinistration-C.C. E . A. 
Traitements et salaires. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Services professionnels et sp6ciaux. . . . . . . . . .  
Frsis de dbplacement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Frsis postaux. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Frais de tklephone et de telegraphe. . . . . . . .  
Publication du rapport annuel et autres 

imprim&. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Papeterie, fournitures et materiel de bureau. 
Depenses des membres de la Commission. . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Divers. 

Subventions 
(Recherche et etudes sur 1'6nergie 

stomique) - 
Immobilisations et versements annuels pour 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  les recherches. 






